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— Συνέχεια Από ιό  προηγούμενο —
— ’ Α , Ι τ σ ι ;
—  Μάλιστα. Αύτό νόμιζε κ Γ  6 ίδιος 

όλόρδος Έ ρ λιγκ τον , κ Γ  εκλαιγε τό κορί
τσι του, ώς τή  στιγμή π ο ύ ή  τύχη τά- 
φερε νά μέ Αναγνωρίσει.

—: Νά σάς άναγνωρίσει. . .  Ικα μ ε σκε
πτικός ό λόρδος Στάρλυ.

Αύτό τοΟ φαινόταν περίεργο. Ε ίχ ε  
διατάξει νά δδηγήσουν τό λόρδο στόν 
Πύργο μέ ισχυρή συνοδεία καί 
νά τόν Απομονώσουν αυστηρά.

—  Μά ποΰ είδατε · σείς τό 
λόρδο Έ ρ λ ιγ κ τ ο ν ; ρώτησε.

—  Στόν Πύργο, δπου είναι 
φυλακισμένος, άποκρίθηκε ή 
Νταίζη μ“ δλη τήν άφέλεια.
"Οταν έγινε ή πυρκαγιά, μέ 
π ήρε κάποιος καί μ5 άφισε στήν 
δχθη τοΰ Τάμεση. "Ενας φύ
λακας του Πύργου μέ βρήκε 
καί μ| περιμάζεψε. ’ Ε κ εί έζη - 
σα δέκα χρόνια κ Γ  εκ εί γνώ
ρισα καί τδ λόρδο "Ερλιγκτον, 
δταν τόν έκλεισαν μέσα..

‘ Ο Στάρλυ άκουγε μέ φανε
ρή ταραχή. Γιά δεύτερη φο
ρά, μιά παράξενη τύχη τοΰ 
χαλοΰσετά σχέδιά του καί προ
στάτευε αύτό τό κορίτσι. Αό- 
τός έστειλε τόν ξάδελφό του 

. στόν Πύργο μέ’ τήν ιδέα δ τιξε- 
φορτωνόταν γιά πάντα τό μόνο άνθρω
πο, πού μποροΰσε: νά τοΰ ζη τήσει λόγο 
•γιά τΙς πράξεις του. Κ Γ  Ικ ε ΐ μέσα Ακρι
βώς ΙκεΤνος έβρισκε τήν.κόρη του, πού 
τή  ,νόμιζε χαμένη !

'Ωστόσο συγκράτησε τόν έαυτό του 
καί φάνηκε ψύχραιμος.

—  Μιά χαρά, βλέπω, τούς φρουρούν* 
τούς καταδίκους ? είπε άπότομα. Β λ έ
πονται μέ τούς.άνθρώπους τους σά στό 
σπίτι τους ! 'Ωραία ! Θ ά στείλω τά  συγ
χαρητήριά μου στό φρούραρχο τοΟ Πύρ
γου. '

— Ό  λόρδος Έ ρ λιγκ τον  ήταν'πολύ·

άρρωστος τίς πρώ τες μέρες καί τόν φρόν
τιζε  ή  θετή  μητέρα μου κι’ έγιίΓ. Τότε 
τοδκανε εντύπωση τό πρόσωπό μου, για
τί τοΰ θύμιζε τή  γυναίκα του καί τήν 
κόρη τ ο υ . . .  Μοΰ χάρισε αύτό τό μεν- 
ταλλιόνι, καί τότε ξαφνικά τά θυμήθη
κα δλα.

Κ Γ  έβγαλε τό μενταλλιονι άπό τό λαι
μό της, τ ’ άνοιξε κ Γ  έδειξε στό λόρδο 
Στάρλυ τά πορτραίτα τή ς  Διάνας καί 
τοΰ λόρδου Έ ρ λιγκ τον .

"Αν ή Νταίζη ήταν λιγώτερο άπειρη 
καί λιγώτερο ταραγμένη, θάβλεπε τή βα-

«Γονάτισε πλάϊ στό κορ ίτσ ι.. .» (Σ ελ. 406, σ τ .'α '.)

θειά συγκίνηση πού φάνηκε στό πρόσω
πο τοΰ λόρδου Στάρλυ καθώς άντίκρυσε 
τίς εικόνες τών θυμάτων του.

Μά βρήκε πάλι τήν ψυχραιμία του 
καί δέ φάνηκε νικημένος.

— 'Ωραία είναι ή Ιστορία  σας καί τή 
διηγείστε μιά χάρά, ,μ ίς! ε ίπ ε  ψυχρά. 
Αύτό δμως δέν είναι Αρκετή Απόδειξη. 
Γιά  τή Νταίζη έγιναν μεγάλες καί προ
σεχτικές έρευνες κ Γ δ λ α  μαρτυρούν δτι 
έχάθηκε.

— "Ω σ τετί φαντάζεστε, μυλόρδε ; ρώ
τη σ ε ή .καϊμένη ή Ν ταίζη, πού δέν τής 
ε ίχ ε  περάσει ποτέ ά π ό τδ νοδ, δτι ήταν

δυνατό νά μήν-πιστέψουν τά λόγια της.
' —  Φαντάζομαι δτι θέλετε νά έκμε- 

ταλλευθήτε μιά τυχαία όμοιότητά: σας 
καί π α ίζετε τό ρόλο τοΰ  παιδιού, πού τό 
ξαναβρήκαν- “Ισιος σάς βάζουν άλλοι 
νά .τό  κάνετε αύτό. Δ έ γνωρίζω τούς 
σκοπούς των, άλλά πάντως δέν πιστεύω 
σ’ αύτή τήν κωμωδία.

. —  Μά. άφοΰ μ ’ Ιγνώρισε δ ίδιος ό 
λόρδος Έ ρ λ ιγ κ τ ο ν ! Δ έ σάςάρκεί ήμαρ-. 
τυρία τ ο υ ;

—  Κ Γ  αδτός άκόμη μπορεί νά γελά 
στηκε, γιατί ήταν μακρυάδταν έγινε τό 

δράμα τοΰ Χ ου ά ΐτ-Γ κέϊτ  καί 
δέν ξέρει τίς λεπτομέρειες. Ε 
γώ δμως, πού διεύθυνα ό ίδιος 
τίς έρευνες, δέ μπορώ νά γε- 
λαδτώ.

Ή  Νταίζη δέν ή ξερ ε'π ιά  τί 
νά π ει.

—·' Μυλόρδε ! Σάς όρκίζομαι 
δτι ή Εστορία αύτή είναι Αλη
θινή. Ρ ω τή στε ιούς Ανθρώπους 
πού μέ βρήκαν, ρω τήστε τδ 
λόρδο Έ ρ λιγκ τον  καί θά ίδεϊτε!

'Ο  λόρδος Στάρλυ σηκώθη-, 
κ ε , γιά νά δείξει δ τι ή Ακρόα
ση ε ίχ ε  τελειώσει.

—  Δέν υπάρχει τρόπος νά 
ρωτήσω το λόρδο Έ ρ λ ιγ κ το ν  ! 
Είναι καταδικασμένος, γιατί 
βοήθησε τόν “Εκπτω το νά φύ
γει κ ^  ή ποινή του θά έκτελε- 
σθεϊ σ έ ‘τρεις μέρες. “Αν είστε 
Αληθινά κόρη. του; κάνετε τήν 

προσευχή σας γι’ αύτόν, γιατί άπό τή  γή 
δέν Ι χ ε ι  νά περιμένει καμμιά βοήθεια.

Τ ά  λόγια αύτά μπήκαν σά μαχαίρια 
στήν καρδιά, τοΰ κοριτσιού.' Έ π ία σ ε  τδ 
μέτωπό της, τή ς φαινόταν δτι. έχανε τδ 
νο'ΰ της. ’ '  .

“Ε βλεπε τώρα δτι ό άνθρωπός άύτδς 
ήθελε τό θάνατο τοΰ πατέρα της, δτι 
τά ήξερε δλα κ Γ  δ τί τά λόγιά τη ς  δέν 
τόν' είχαν συγκινήσει.

“Ε π εσ ε  στά γόνατα κ ι’ ένας λυγμός 
άνέβηκε στό'στόμα της.

—  Μυλόρδε ! φώναξε, λυ π η θ ή τε! Σώ
στε τον ί Μόνο τή  ζω ή  του σάς ζητώ  ί
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Δ ιώ ξτε μας ατό Ιξωτερικό,' έξορίστε μας. 
Δ έ θά φανοΟμε πουθενά, δέ’ 1 θά ζ η τ ή 
σουμε τίποτα, κανείς δέ θά ξέρει Αν 
ζούμε ή. Αν πεθάναμε ! Ά ρ χ ε ι  μόνο νά 
μή τόν σκοτώσουν !

Ό  Στάρλυ ε ίχ ε  νευριάσει πια.
— Τελειώ νετε λοιπόν, μ ίς ! ’Α ρκετά ά- 

πασχολήθηκα μαζί σάς. Ό  καιρός μοΟ 
είναι μετρημένος !

'Η  Ν ταίζη κατάλαβε 8τι όλα είχαν 
τελειώ σει κ Γ  δτι αυτή ήταν ή τελευταία 
του λ έ ξ η . . .  Τ ή ς  φάνηκε ξαφνικά δτι ή 
καρδιά της σταματούσε κι’  δτι ή ζω ή  έ 
φευγε άπό τό σώμα τη ς  . . .  Π ήγε νά 
σηκω θεί γιά νά φ ύ γει. .  . άλλά ένας 
θαμπός πέπλος απλώ θηκε στά μάτια 
της καί ξανάπεσε χάμω Αναίσθητη.
• Τ ότε, Ιγινε έκεΐνο πού κανείς δέν 
μπορούσε ποτέ νά φαντασθεΐ. Μιά φω
νή τρόμου καί οίκτου βγήκε άπό τό 
στόμα τού λόρδου Στάρλυ :

—  Νταίζη !
Κ αί. γονάτισε πλάϊ στό κορίτσι, 

άνασήκώσε τό κεφάλι του, καί καθώς 
τδβλεπε έτσι άκίνητο καί χλω μό, φο
βήθηκε γιά μιά . στιγμή δτι τδ χ ε  σκο
τώ σει.

Τ ή  σήκωσε ατά χέρια του, τήν \έβα- 
λε· σέ μιά πολυθρόνα καί χτύπησε μέ 
όρμή τό κουδούνι.

Οί ύπηρέτες Ιτρεξαν.
—  Π ήτε στή λαίδη νδρθει άμέσως I 

είπ ε. Φ ωνάξτε ένα γιατρό. Τό παιδί 
αότό π εθα ίν ει!

Σ έ μιά στιγμή, δλο τό σπίτι αναστα
τώ θηκε. "Ο λοι έμαθαν άμέσως δτι ή άρ
ρωστη ήταν μιά μικρή λαίδη, συγγένισ
σα τού λόρδου κ ι’ δτι ή κατάστασή της 
ήταν πολύ έπικίνδυνη.

Ή  λαίδη Ιτρεξε καί προσπάθησε νά 
συνεφέρει τό κορίτσι. Μά ή Νταίζη 
έμενε πάντα Αναίσθητη κ ι’ Ασάλευτη. 
Οί συγκινήσεις ιώ ν τελευταίων ήμε- 
,ρών τής είχαν κλονίσει τήΫ υγεία της 
καί τό τελευταίο- αύτό χτύπημα τήν 
άποτελείωσε.

Έ  λαίδη τότε είπ ε καί τήν μετέφε
ραν στά δικά τη ς διαμερίσματα. 'Ο  λόρ
δος Ακολουθούσε άμίλητος, σά νά μή 
μπορούσε νά μείνει μακρυά άπ’ αύτό 
τό θέαμα. Α π ά ντη σε σύντομα στις ¿ρω
τήσεις τού γιατρού κι’ έπεσε πάλι στή 
σιωπή του.

Κ άθησε π λ ά ι. στό κρεββάτι, κρατών
τας τό κεφάλι μέ τά χέρια του καί προσ
δοκώντας νά ίδεΐ μιά πνοή ζω ή ς στό 
ασάλευτο πρόσωπο τής άρρωστης.

Ή  λαίδη σεβόταν τή  σιωπή του. Κ α- 
' ταλάβαινε δτι κάποιος κλονισμός 'ε ίχ ε  

γίνει στήν ένοχη ψυχή του κι’ δτι πλη
σίαζε ή ώρα, πού θά άκουγε τή φωνή 
τού Κυρίου.

- Τί'γινόταν άραγε μέσα στήν καρδια 
τού άνθρώπου αύτού, τήν -ώρα πού κοί
τα ζε έτσι τό Αθώο του θύμα ;

Τρεις φορές ή  τύχη τού ε ίχ ε  δώσει

τό μέσο νά εξαγοράσει τό κρίμα του, 
καί τίς τρεις ¿κείνος ε ίχ ε  δείξει τήν ί 
δια έπίμονη σκληρότητα.

Ε ίχ ε  διώξει τό παιδί άπό τό ίδιο του 
τό σπίτι καί τδχε κυνηγήσει μ’ ένάν ά
θλιο ληστή. Αύτό δμως ε ίχ ε  έρθει καί 
πάλι νά πέσει στά γόνατά του, καί τό
τε εκείνος τοδδωσε τό τελευταίο χτύ
πημα !

Φ ρίκη  τόν κυρίευε σ ’ αύτή τή  σκέ
ψη ! Τδννοιωθε δτι ή Νταίζη πεθαινε 
έξ αιτίας του κι° δτι αύτός' δέν έμελλε 
πιά νά έχ ει άνάπαυση ούτε σ’ αύτόν ού
τε  στόν άλλο κόσμο.

Πέρασ’ έτσι μιά ώρα, πού τού φάνη
κ ε  σωστός αίώνας. Ό  γιατρός ε ίχ ε  στά
ξει ένα καρδιοτονωτικό Ανάμεσα στά 
χείλη τού κοριτσιού καί περίμενε τό Α- 
ποτέλεσμα.

Ε π ιτ έ λ ο υ ς ! Μιά έλαφρή-Ανατριχίλα 
φάνηκε στό. πρόσωπο τή ς Νταίζης, τό 
σώμα τη ς κινήθηκε, τά βλέφαρά τη ς 
σηκώθηκαν. Ά ν ο ιξε  τότε τά μάτια της 
κι’ έρριξε τριγύρω τη ς  μιά τρομαγμένη 
κ ι’ άβέδαιη ματιά. Σιγά-σιγά δμως, τά 
άψυχα μάτια τη ς  πήρα ν-ζω ή, σά νά 
σκόρπιζε ένας θαμπός πέπλος άπό τή 
σκέψη τη ς, καί τότε γνώρισε τά πρόσω
πα, πού είχαν σκύψει άπάνω της, χω  
ρίς δμως να νιώθει άκόμη τί έκαναν 
έκει : ‘Η μυλαίδη . .  ή  Α ουΐζα . . .  ή κυ
ρία Β ερ δ ιέ . ; .  κ ι’ ύστερα ό λόρδος 
Στάρλυ. 'Η  μορφή του τής ξύπνησε ά
μέσως τή φρικτή άνάμνηση . . .

’Έ κ λ εισ ε πάλ) τρομαγμένη τά μάτια 
της γιά νά διώξει τήν τρομερή δπτασία, 
καί δυο δάκρυα κύλισαν σιγαλά στά ώ- 
χρά μάγουλά της.

Ό  βουβός αύτός πόνος ράγισε τήν 
καρδιά τού λόρδου. "Εσκυψ ε πάνω στό 
κορίτσι καί τοδπιασε τό χέρι.

—  Ν τα ίζ η ! ε ίπ ε σιγά-σιγά. Μήν 
κλαίς πιά. Ό  πατέρας σου θά σωθεί, 
τόρκίζομαι !

Ή  Νταίζη άνοιξε πάλι τά μάτια, κοί
ταξε σά .νά μήν πίστευε τά λόγια πού 
άκουγε, άλλά μέσα στά μάτια τού λόρ
δου διάβασε τήν άλήθεια. "Ενα χαμό
γελο μισάνοιξε τά χείλη  της καί τά μά
γουλά της πήραν ένα έλαφρδ κόκκινο 
χρώμα

—  θ ά  σω θεί ; ψιθύρισε μέ άγωνία.
—  θ ά  σωθεί, σού τό όπόσχομαι ! ε ί 

π ε ό λόρδος Στάρλυ. θ ά  φροντίσω ά
μέσως τώρα.

—  "Ω , μυλόρδε, θά είστε τόσο κα 
λός ! ε ίπ ε 'ή  Νταίζη μέ φωνή γεμάτη 
ικεσία. '

Τότε τό σκοτεινό πρόσωπο τού λόρ
δου Στάρλυ έλαμψε. Κανείς ώς τώρα 
δέν τού ε ίχ ε  πεί δτι μπορούσε νά είναι 
καλός, αύτός πού σ ’ δλη του τή  ζω ή  
άλλο δέν Ιέκανε άπό τό νά σκορπίζει 
παντού-τόν τρόμο. .

—  Θά προσπαθήσω νά είμαι καλός, 
είπ ε μ ’ ένα θλιβερό χαμόγελο, καί τότε

ίσω ς νά μέ συγχώρησης,. Ν ταίζη.
Καί βγήκε άμέσως μαζί μέ τό  για

τρό, πού τόν βεβαίωσε δτι τά παιδί δέν 
έτρεχε κανένα κίνδυνο, ήθελε δμως με
γάλη προσοχή.

' t í  Νταίζη έμεινε .μόνη μέ τίς φίλες 
της. Δέν αίσθανόταν τώρα πιά Αδιαθε-· 
σία, άπδ τή  στιγμή πού ε ίχ ε  ζωογονη
θεί μέ τήν έλπίδα τής σωτηρίας. Ή  
λαίδη δμως δέν τήν άφηνε- ούτε νά σ η 
κω θεί, ούτε νά μιλεί πολύ, γιατί ή καρ
διά της ήταν άδύνατη καί ταραγμένη.

Ή  Νταίζη ύποτάχθηκε, παρακάλεσε 
μόνο νά στείλουν νά φωνάξουν τήν μί- 
στρες Γουίλ^. πού θά ανησυχούσε ή κα ϊ- 
μένη νά περιμένει τόσες ώ ρες. Τ ή  βρή
καν εύκολα, γιατί τριγύριζε  μέ άγωνία 
δλο κ α ίπ ιό  κοντά στό μέγαρο.

Ή  κυρία Βερδιέ διηγήθηκε στή Τ ζέν  - 
νη όσα είχαν γίνει- κι’ ή κ α λ ή . γυναίκα 
εχυσε δάκρυα χαράς, δταν έμαθε τήν 
άνέλπιστη αύτή λύση. 'Ύ στερα τήν. ό- 
δηγησαν κοντά στή Νταίζη κι*' ή πα
ρουσία τή ς καθησύχασε τή  μικρή, πού 
Αποκοιμήθηκε σέ λίγο βαατώντας τ ό χ έ -  
ρι τής θετής μητέρας της.

Τήν ίδια ώρα, ό λόρδος Στάρλυ π ή 
γαινε στό Χ ουά ϊτ-Χ ώ λ, γιά νά μιλήσει 
στόν Κρόμβελ. "Οταν έδινε στή Νταίζη 
τήν υπόσχεση δτι ό πατέρας της θά γλύ
τωνε, ήξερ ε δτι ήταν στό χέρ ι του νά 
κρατήσει τήν δπόσχεσή του, γιατί αύ
τός ό ίδιος τόν ε ίχ ε  καταδιώξει κι’ εί
χ ε  όποστηρίξει τήν καταδίκη του, ώστε 
δέν ε ίχ ε  φόβο νά παρεξηγηθεϊ τώρα ή 
ευνοϊκή Ιπέμβασή -του.

"Α λλω στε αύτός δ ίδιος ε ίχ ε  Ιπ ιτύ- 
χ ει χάρη για πολλούς άλλους βασιλι
κούς, περισσότερο ένοχους κι’ Ιπικίν- 
δυνους άπό τό λόρδο Έ ρ λιγκ τον .

Ή  Νταίζη, μ έτή ν  άπλή παιδική της 
ειλικρίνεια, ε ίχ ε  βρει τό έπιχείρημα πού 
θά έπειθε τό στρα τηγό: Ό  λόρδος Έ ρ -  
λιγκτον δέν ήτάν συνομώτης, άλλά στρα
τιώτης πού" κράτησε τόν δρκο του. Ή  
καταδίκη του δέν ε ίχ ε  άλλο σκοπό,πα
ρά νά παραδειγματίσει τούς άλλους. Κ Γ  

,  άν τού χάριζαν τή ζω ή . θά κοίταζε νά 
ζή σ ει κάπου ήσυ χο ; μέ τήν κόρη του, 
καί τό καθεστώς δέν ε ίχ ε  νά φοβηθεί 
τίποτα άπ’ αύτόν.

Ό  Κρόμβελ δέ δυσκολεύτηκε νά πει- 
σθεΐ. Συνήθιζε νά μή διστάζει μπροστά 
στις σκληρότερες πράξεις, δταν τίς θεω
ρούσε χρήσιμες γιά τούς σκοπού; του. 
Ή τα ν  δμως άρκετά μυαλωμένος, ώστε 
ν’ άποφύγει Ινα έγκλημα, πού δέν ε ίχ ε  
yá τόν ώφελήσει σέ τίποτα. Γ ι ’ αύτό £>- 
πόγραψε χωρίς δισταγμό, τή  χάρη, πού 
τού ζήτησαν.

"Οταν ξύπνησε ή Ν ταίζη, ό λόρδος ■ 
Στάρλυ ε ίχ ε  γυρίσει, κ ι’ άπό τήν πρώτη 
ματιά πού τοδρριξε, ή φίλη μας κ α τ ά - . 
λαβε δτι τό διάβημά του ε ίχ ε  πετυχει. : 
’ Εκείνος τή ς έδωσε τότε τό χαρτί μέ j 
τήν ύπογραφή καί τ ή  σφραγίδα : αύτό
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ήταν τό μαγικό χαρτί, πού μπροστά του 
θ’ άνοιγαν διάπλατα δλες οί πόρτες.

Τώ ρα πιά τίποτα δέν τήν κρατούσε 
τή  Ν ταίζη. Π ήδησε άπάνω. ' μιλώντας 
καί κλαίγοντας μαζί. Ε ίχ ε  ξεχά σει μο
νομιάς καί τά βάσανα ·καί. τούς τρόμους 
της, κι’ αύτή τή στιγμή ό λόρδος στά 
μάτια τη ς ήταν ό θεός κι’ ό σωτήρας. 
Τ ή ς  ήρθε.νά τόν άγκαλιάσει γιά νά-τόν 
εύχαριστησει, άλλά τή  σταμάτησε τό ύ
φος τού λόρδου, πού ήταν πάντα σοβα
ρό, καί.τού είπε μοναχά:

—  Εύχαριστώ, μυλόρδε!
Ό  λόρδος Στάρλυ τήν κοίταξε ώρα 

πολλή. Αύτό τό ξέσπασμα τής εύτυχίας 
τόν έκανε νά καταλάβει πόση σκλήρό- 

' τητα  ε ίχ ε  δείξει ώ ς τώρα.
—  Μή μ’ εύχαριστεϊς, Νταίζη, είπ ε, 

μέ άλλαγμένη φ ω ν ή ..
Π ρέπει νά ξέρεις, δτι 
έγώ έδωσα διαταγή νά 
συλλάβουν τόν πατέτ 
ρα σου καί μ ’ αύτό 
πού έκαμα τώρα, προ
σπαθώ νά διορθώσω 
τό κακό, πού έγώ δ 
Ιδιος σάς είχα  προξε
νήσει. Π ες στόν πα
τέρα σου νά μέ συγ
χω ρήσει, αν θέλει.

Κ αί βγήκε έξω , ά- 
φίνοντας τήν κόρή συλ 
λογισμένη. Αύτός μό
νον ήξερε πόσα κρί
ματα βάραιναν στήν 
πλάστιγγα, δπου ε ίχ ε  
ρίξει τόσο άργά τήν 
καλή' αύτή πράξη.

Τήν ώρα πού φο
βήθηκε, δτιθά π έθα ι- 
νε ή  Ν ταίζη, πέρασε 
ξαφνικά μπροστά στά 
μάτια του όλόκληρη 
ή  ζω ή του, γεμάτη 
σκοτάδι καί κακία, ά- 
κριβώς καθώς μιά ξαφνική άστραπή φω
τίζει τόν κάμπο, πού τόν ρημάζει ή κα
ταιγίδα. Τ ότε κατάλαβε, δτι ήταν πολύ 
δύσκολο νά τακτοποιηθεί μέ τή  συνεί
δησή του.

'Ωστόσο ή χαρά τή ς Νταίζης πήγα
ζ ε  άπό πολύ βαθεώ  πηγή· γι’ αύτό κι’ 
έμεινε ξάστερη κι’ άθόλωτη. Τώρα πιά 
δέ θεωρούσε γιά εχθρό της τό λόρδο 
Στάρλυ, άλλά πάντα τή ς προξενούσε κά
ποιο φόβο, άκόμα κ ι’ δταν ή θελε νά φα
νεί καλός.

"Οταν έμεινε μόνη της, ή Νταίζη 
σκέφ θηκε άμέσως τόν'πατέρα της, πού 
περίμενε τή  σωτηρία του άπό τό χαρτί 
πού κρατούσε τώρα στά χέρια της.

Φ ίλησε τρυφερά τίς φίλες, της, τίς εύ- 
χαρίστησε άλλη μιά φορά γιά τήν κα
λοσύνη τους κι’ έφυγε μαζί μ έ.τή  Τζέν- 
νη·. Ή τα ν  έλαφρά σάν τό πουλΓ κ ι’ εί
χ ε  λησμονήσει πιά δλες της τίς άγωνίες.

'Ό ταν έφτασαν στόν Πύργο, ή ώρα 
τού φαγητού ε ίχ ε  περάσει πιά κ ι’ ό λόρ
δος "Ερλιγκτον ε ίχ ε  πικραθεί, δταν εί-, 
δε δτι τό φαγητό του δέν τού τδφερε ή 
κόρη του, καθώς συνήθιζε άπό κάμπο- 
σες μέρες.

Ό  θω μ ά ς Γουϊλ δέ στήριζε καί πολ
λές έλπίδες στό. διάβημα τή ς  Νταίζης, 
γ Γ ’αύτό δέν ε ίχ ε  κάμει λόγο' στόν κα- 
τάδικο. "Οταν δμως Ικεϊνος τόν ρώτησε 
γιά τήν άπουσία τή ς κόρης του, ό δε
σμοφύλακας δέν ήξερ ε τί ν’ Απαντήσει, 
καί στά τελευταία έκαμε τό λόρδο νά 
ύποθέσει δτι' ή Νταίζη ήταν άρρωστη 
καί τού τδκρυβαν, ή δτι ρίχαν έρθει στόν 
Πύργο διαταγές νά μείνει σ’ αυστηρή 
Απομόνωση.

Μέ τέτοιες σκέψεις δέν ήταν βέβαια

«'Υπόγραψε χωρίς δισταγμό τή χάρη πού τού ζήτησαν», 
(Σ ελ. 406, στ. γ ’.)

-δυνατό νά φάει. Ά φ Ισ ε  λοιπόν άνέγγι- 
χτο τό φαγητό του καί κάθησε νά γρά
ψει στήν κόρη του δλα, δσα έπρεπε νά 
τή ς είπει, πρίν σημάνει ή τελευταία του 
ώρα. Τ ότε δμως ένα γρήγορο κι’ έλα- 
φρό βήμα τόν έκαμε νά τιναχτεί άπά
νω. Τό γνώριζε πολύ καλά αύτό τό βή
μα ! Τό χοντρό κλειδί έτριξε βιαστικά 
στή βαρειά πόρτα κ Γ  ή Νταίζη ώρμη- 
σε μέσα σάν τρελλή, άνεμίζοντας στό 
χέρι της ενα χαρτί.

—  Πατέρα, σοδδωσαν χάρη ! Σούδω- 
σαν χάρη ! φώναξε πέφτοντας στήν Αγ
καλιά του.

Ό  λόρδος διάβασε άπληστα τό χαρ- . 
τί. Ή τα ν  τόσο Απροσδόκητο, ώ στε δέ 
μπορούσε νά τό πιστέψει. Ά λ λ ά  δλα ή 
ταν τα χτικ ά : Ό  κυβερνήτης τού Πύρ
γου διαταζόταν νά άπολύσει άμέσως τόν 
κατάδικο λόρδο "Ερλιγκτον, κι’ άπδ κά
τω  ήταν ή ύπογραφή τού Κ ρόμβελ μέ

τή  σφραγίδα του, Μά κι’ δλα αύτά νά 
μήν ήταν, ή  χαρά τής Ν ταίζης έδειχνε 
δτι ή χάρη αύτή δέν ήταν δνειρο.

’ Ά ,  πόσο γλυκά τούς φάνηκαν τά φι
λιά πού άλλαξαν 'τώρα, ύστερα άπό τά 
βάσανα τών τελευταίων ήμερών ! Τώρα 
πιά ήταν έλεύθεροι, οί τοίχοι τής φυ
λακής'δέν τούς βάραιναν τά στήθη !

Ή  Ν ταίζη κάθισε καί διηγήθηκε μέ 
τό  νΐ καί μέ τό σίγμα, δλα τά πρωϊνά. 
Ό  λόρδος τ ’ Ακούσε προσεχτικά καί τό
τ ε  βεβαιώθηκαν δλες οί ύποψίες του γιά 
τά Ιγκληματικά.έργα τοϋέξαδέλφου της 
Διάνας.

Ά λ λ ά  ό πατέρας τής Ν ταίζης ε ίχ ε  
μεγάλη ψυχή καί δέν κρατούσε μνησι- 
κακία. Μιά φορά πού ό λόρδος Στάρ
λυ διόρθωσε τά έγκλήμ α τά του χαρίζον
τας του τή  ζω ή , τού τά συγχωρούσε κΓ 
αύτός δλα, τά  λησμονούσε δλα.

— Ά ς  τόν συγχωρήσει ό θ εό ς , κα 
θώς τόν συγχωρώ κ Γ  έγώ. Ά ς  τού πλη
ρώσει ό θ ε ό ς  τό καλό πού μάς κάνει 
σήμερα, είπ ε στήν κόρη του μέ δλη του 
τήγ καρδιά.

Τ ή  στιγμή εκείνη μπ ήκε μέσα κ Γ  ό 
Θωμάς Γουϊλ. Ε ίχ ε  άφίσει τή  Νταίζη 
ν’ αναγγείλει μόνη της τ ό ' εύχάριστο 
νέο στόν πατέρα της. Χρειάζονταν δμως 
άκόμη π ολλές διατυπώσεις γιά νά γίνει 
ή Απελευθέρωση τού καταδίκου, κ Γ  δ 
Θ ωμάς, σάν καλός στρατιώτης,έννοούσε 
νά κάμει τό καθήκον του.

(Α κολουθεί)

Χ Ι Λ Ι Α  Μ Υ Ρ Ι Α  

ΙΣ Π Α Ν Ο Σ  Ε Υ Γ Ε Ν Η Σ
ΚΑΙ Γ Α Λ Λ Ο Σ  Ξ Ε Ν Ο Δ Ο Χ Ο Σ

Έ κ εΐν ο  τόν καιρό, οί ’Ισπανοί- εύγε- 
νεΐς είχαν καί μεταχειρίζονταν πολλά 
όνόματα, καί βαπτιστικά καί οικογενεια
κά. Έ τ σ ι  ή  ύπογραφή ενός .«Ιδαλγού» 
μπορούσε νάπιάση όλάκερη σελίδα.

Μιά φορά, ένας τέτοιος πολυώνυμος 
’Ισπανός, ταξιδεύοντας μέ τ ’ Αλογό του, 
πέρασε τά  σύνορα καί βρέθηκε στή  Γαλ
λία. ίΌταν νυχτώθηκε, .χτύπησε τήν 
πόρτα Ινός Αγροτικού ξενοδοχείου (χα
νιού σά νά λέμε, ή πανδοχείου, 8πωζ' 
τό έλεγαν στά παλιά μυθιστορήματα.)

Ά ν ο ιξ ε , άπό πάνω ένα παραθυράκι 
καί πρόβαλε στά σκοτεινά τό κεφάλι 
τού ξενοδόχου.

-—  Ποιός είν α ι; ρώτησε.
Ό  ’Ισπανός Αρχισε μέ στόμφο :
— Έ γ ώ , Φερνάρδος, Έ στεμ π ά ν, Πι- 

έρρο, δ  Καστίλλιο, ΰ Γκαργκαντές, 5 
Λάρα, 0 Ά μ π α ρ εζ , 5 . . . . 1

—  Παρντόν! τόν έκοψε δ ξενοδόχος. 
Δέν Ιχ ω  κρεββάτια γιά τόσους άνθρ,ώ-
πους

Κ Γ  έκλεισε μέ βρόντο τό παραθυράκι.
Ο «ΝΑΗΙΑΓ
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Φ Ε Γ Γ Α Ρ β ί ς ι

Φεγγαράκι πλανεμένο, 
μέ«’ στή ρβμματιά πεσμένο, 
φβγγ'αρσχι φοβισμένο,

Τ ί χλωμή ποδν’ ή θωριά του 
καί τί κρύα ή μοναξιά του 
στό μεγάλο κάμπο κάτου!

Μοναχό, ορφανό έχει μείνει, 
τό φτωχό του ■ φ ώ ; νά δίνει 
στή λευκή, βαΟειά γαλήνη.

Μέσ’ στή ρεμματιά πεσμένο, 
άμαθο, ξεγελασμένο 
κι’ απ’ τού; ήσκιους τρομαγμένο.

— 'Ορφανό, φτωχό παιδάκι, 
λυπημένο φεγγαράκι !

M I X  Α ε τ Α Ι Ι Ν Ο Π Ο Υ Α Ο Ζ

Η β Η Π Η Ί  Κ Β Ι  Η Π ΙΣ Τ Ο Λ Β 1

Μ Ι Α  Α Π Ο Κ Α Λ Υ Ψ Η
'A fu n tjtcL  μ ο υ ,

ΓΙΝΕ αύτόν τόν καιρό στή 
«Νέα Ε σ τ ία » : Ό  συνεργάτης 
της y.. ΠαΟλος Νιρβάνας, ό 
άκαδημαι'κός, άποκάλυψε ένα 

«πρώϊμο τάλαντο», μιά ζωγράφισσα αύ- 
τοδίδακτη, δεκατεσσάρω μόλις χρόνων, 
— τή Ν έλλη Κυριάκου.

Τδνομα δεν σάς είναι άγνωστο. Ή  
Ν έλλη eíyai μεγαλύτερη  άοελφή τής 
Ρένας Κ υ ριά κου ,. που γιά τό επίσης 
πρώιμο μουσικό τής τάλαντο Ιγινε πολ
λές φορές λόγος καί στή «Διάπλασι». 
Μά ή  Νέλλη είναι γνωστή σας Διαπλα- 
σοπουλά, θ ά  θυμάστε μάλιστα ένα της 
γράμμα, στό όπ οιο  μάς έγραφε γιά τό 
φαινόμενα τής Ρένας, χωρίς δμως — 
άπό μετριοφροσύνη βέβαια,—  νάναφέρη 
τίποτα γιά τό δικό της. Κ ι’ έπρεπε νά 
τό μάθουμε τώρα άπό τόν κ . Νιρβάνα, 
τόν πατρικό της φίλο, που είδε τά έρ
γα της καί, κατάπληκτος, ενθουσιασμέ
νος, έσπευσε νά στείλη φωτογραφίες 
τους στή «Νέα Ε σ τ ία » , μ° Ινα άρθρο 
δπου τά εξηγεί καί τά Ιξαίρει.

Γιατί, άλήθεια, τά εργα τή ς νεαρής 
ζωγράφισσας, μερικά τούλάχιστο, έχουν 
άνάγκη άρό έξ ή γ η σ η .. ’Ά ξαφνα, βλέ
πει κανείς ένα κεφάλι μέ κλειστά μά
τια, ένα χλωμό, νεκρό κεφάλι, καί 
μπροστά του, νά τό μισοσκεπάζη, μιά 

•άμυδρή, ανάερη χορεύτρια... Είναι ό ά
γιος ’Ιωάννης ό Βαπτιστής, κ Γ  ή  Σα
λώ μη, ή Σαλώμη έκείνη πού μέ τό χο
ρό της έπ έτυχε τήν άποκεφάλισή του. 
Μ’ αδτδ τόν παράξενο τρόπο, βλέπετε, 
ή ζωγράφισσα θέλησε νάναπαραστήση 
τή  γνωστή τραγική ίστορία. 'Κ αί μά τήν 
άλήθεια, τό π έτυχε. Ή  παράστασή της 
δέν τής διηγείται άπλως, άλλα τήν δπο- 
βάλλει: Είναι μιά ζωγραφιά ύποβλητική: 

Σ° άλλο της πίνακα βλέπει κανείς 
μιά γυναίκα σε στάση άμφίβολη,—  σά 
νά κλονίζεται καί νά προσπαθή κάπου

νά στηριχθή,—  μέσα σέ συγκεντρικούς 
κύκλους ζώηρών χρωμάτων,, πού λάμ
πουν στό σκοτεινό φόντο. Είναι ό «“Ι 
λιγγος». Μέ τούς κύκλους αδτούς ή ζω 
γράφισσα σκέφθηκε νά παραστήση τί 
γίνεται μέσα στό κεφάλι τή ς γυναίκας 
έκείνης, πού βρίσκεται μπροστά σ’ Ινα 
'βάραθρο, σέ μιαν άβυσσο . . .  Νά τώρα 
καί μιά λευκοφόρα μέ φτερούγες, δρ- 
μητική, μπροστά σ ’ Ινα μαΟρο. δγκο, 
δπου διακρίνονται σκιές σά φαντάσμα
τα : Είναι ή πάλη τής Η μ έρα ς μέ τή 
Νύχτα πού τήν κατατροπώνει, ή  νίκη 
τού Φ ω τός Ιναντίον τού Σ κό τους. . .

'Γπάρχουν δμως, στό πλούσιο κιόλα 
έργο τής Ν έλλης Κυριακοϋ,ν.αί πίνα
κες πού δέν έχουν άνάγκη.άπό έξήγη
ση : μιά χορεύτρα, Ινα κεφάλι γυναί
κας, άλλη προσωπογραφία κτλ. Μά κ ι’· 
αυτά έχουν δλα μιά ξεχω ριστή, ιδιότυ
πη όμορφιά. Κ ι’ ό κ . Νιρβάνας άπορεΐ: 
Είναι συλλήψεις κι’ έκτελέσεις ένός κο
ριτσιού δεκατεσσάρων χρονών ; Τ ί νά 
είδε, τί νά έμαθε, τί νά διδάχθηκε σέ 
μιά τόσο μικρή ζω ή  ; Τίποτα σπουδαίο 
βέβαια. "Ο λ’ αύτά ή Ν έλλη 'τά έχει καί 
τά βρίσκει μέσα ατήν ψυχή της. Είναι 
γεννημένη «ζωγράφος». Ε ίν ’ ένα πρώϊτ 
μο τάλαντο, άπό. κείνα πού διατηρούν
ται, έξελίσσονται,· προοδεύουν.

Γιατί, μέ τό δίκιο του, ό κ . Νιρβά- 
νας δυσπιστεί στα λεγάμενα «πρώιμα 
τάλαντα». Τ ά  περισσότερα είναι, δπως 
λέει, «ώραίες μπλόφες», δηλαδή άπα- 
•τηλά. Λίγα είναι «ώραίες ύποσχέσεις». 
Κ αί σ ’ αύτά, μέ τό δίκιο του πάλι, κα
τατάσσει τό τάλαντο τής Ν έλλης Κ υ
ριάκου, άφοΰ είδε καί θαύμασε τά ζω 
γραφικά της έργα· Τά θαύμασαν επί
σης κι’ υί άναγνώστες της «Νέας Ε 
στίας», δπου δημοσιεύθηκαν άπό τις , 
φωτογραφίες τους. Λ είπει βέβαια τό 
χρώμα, πού είναι, σπουδαίο. Φαίνεται 
δμως τό κυριότερο : ή ιδέα καί τό 
σχέδιο.

Έ ,  λοιπόν συμφωνώ κι’ έγώ : Κ ο
ριτσάκι πού έχει άπό τώρα τέτοιες ιδέες 
καί κάνει τέτοιο σχέδιο, eívat φαινόμε
νο πού ύπόσχεται πολλά. Κ αί μέ χαρά 
μου μαθαίνω, π ώ ς ή Ν έλλη Κυριάκού, 
ή  αύτοδίδακτη σχεδόν ώ ς τώρα, θάκο- 
λουθήση τακτικά μαθήματα ζωγραφι
κή ς στή Βιέννη, δπου σπουδάζει μου
σική κ ι’ ή  αδελφή της Ρένα. Γιατί τό 
τάλαντο, δσο δυνατό κ ι’ άν είναι, δέν 
άρκεϊ. Γιά  νά τό φτάση κανείς στήν τε
λειότητα, δσην επιδέχεται, πρέπει νά 
τόκαλλιεργήαη συστηματικά. Κ ι’ ή ά- 
καδημαϊκή σπουδή,—  γιά τό ζωγράφο, 
γιά τόν μουσικό, γιά τόν καλλιτέχνη γε- 
κικά,— είναι ή πρώτη βάση.Καμμιά Σ χο · 
λή Καλών Τεχνών δέν δημιουργεί τά
λαντα. Αδτό είναι έργο τοδ Θεού. Ή  
Σ χολή δμως τάναπτύσσει,,τά βάζει στό 
δρόμο τους, ή τά κάνει ίκανά νάκολου-.. 
θήσουν τό δρόμο πού θά διαλέξουν. .

Τ ί εύτυχισμένη ώστόσο αύτή ή οικο
γένεια τού άρχιτέκτονα κ . Κυριάκου ! 
Δυό κορίτσια έχ ει, καί τά δυό, φαίνε
ται, προωρισμένα για τήν αθανασία I - 

2 8 ί  ά ο χ ά ζ ο μ α ι  ΦΑΙΔΩΝ

ΔΙ ΕΤΕΙ Σ ΔI Α Κ Ο Π ΑΙ
(X ν & ισ τ ό ζ η μ α  ό η 6  >'Ιουλίαν Β ίρ ν )

— Σ υνέχ εια  ά π ό  τό  προηγούμενο —
Στις 1 6 , ό άνεμος εκόπασε λίγο, άλ-

λά δχι καί τόσο ώ στε νά εμπιστευθοΰν 
στήν πνοή του τόν αετό. Μόνο κατά τό 
μεσημέρι άλλαξε ή  άτμοσφαιρική κατά
σταση κ ι’ ή διεύθυνση τού ανέμου. Κι° 
ό· Μπριάν άποφάσισ.ε νά κάμη δοκιμή 
τήν επομένη, 17  ’ Οκτωβρίου.

Τ ’ απομεσήμερο λοιπόν, κατά τήμία , 
τά παιδιά άπλωσαν χάμω τόν « Ε ν α έ 
ριο Γίγαντα», ξεδίπλωσαν τήν ούράτου, 
κ ι’ δλα ήταν Ιτοιμα. Δέν Ιμενε παρά 
νά δώση τό σύνθημα ό Μπριάν. Ά λ λ α  
πρός μεγάλη δυσαρέσκεια τών παιδιών, 
ό Μπριάν είπ ε πώ ς ή ανύψωση επ ρ επ ε, 
πάλι ν’ άναβληθή.

Κ αί τούτο, γιατί τή  στιγμή έκείνη δ 
Πιστός δρμησε πρός τό δάσος μέ πα
ράξενα γαυγίσματα.

— Τ ΪΙπ α θ ε ό  σκύλος; ε ίπ εό  Γόρδων.
—  Μή μυρίστηκε κανένα ζώ ο κάτω 

άπό τά δέντρα ; ε ίπ ε  ό Σέρβης.
— ’Ό χ ι ! . .  Τ ότε θά γαύγιζε άλλοιώς. 

’Ε νώ  τώρα κάνει σά νά κλαίη . . .
• —  Περίεργο ! . .  Πάμε νά ίδοΟμε ;

• — “Οχι άοπλοι δμως !
Ό  Σέρβης κι’ ό Ζάκ Ιτρεξαν στή 

σπηλιά καί πήραν δυό τουφέκια.
—  ’Ε λά τε ! είπε ό Μπριάν.
Κ ι’ οί τρείς, συνοδευόμενοι κι’ άπό 

τόν Γόρδων, Ιδραμαν στό δάσος. Ό  ΙΙι- 
στός, πού ε ίχ ε  πάει πριν, δέν φαινόταν 
άκουγαν δμως τις φωνές του.

’Αφού έκαμαν · ώς πενήντα βήματα, 
είδαν τό σκύλο στή ρίζα ενός δέντρου, 
δπου μιά γυναίκα, ξαπλωμένη, φάινό- 
ταν σά νεκρή. Τά ρούχα της ήταν σέ 
καλή κατάσταση, θάταν σαράντα ή σα- 
ρανταπέντε χρονών γυναίκα. Τήν π λη 
σίασαν. Ό  κόπος, ή πείνα ίσω ς, τήν 
είχαν Ιξαντλήσει. Ή τα ν  άναίσθητη. 
Μιά ελαφρή δμως πνοή Ιβγαινε άπό τό 
στόμα της.

. Εύκολα μπορείτε νά φαντασθήτε τή 
συγκίνηση τών παιδιών, δταν είδαν τό 
πρώτο άνθρώπινο πλάσμα, δστερ’ άπό 
τόσων μηνών άπομόνωση.

—  ’ Αναπνέει ϊ άναπνέει! . .  φώναξε 
ό Γόρδων.

’Α μέσως ό Ζάκ γύρισε σ τή  σπηλιά 
κ ι’ εφερε λίγη γαλέτα κ ι’ ενα φλασκί 
μέ μπράντι. Ό  Μπριάν, μέ τή  βοήθεια 
του Γόρδων, άνοιξαν, τά χείλη  τής γυ
ναίκας κ ι’ έσταξαν στό στόμα της λί
γες σταγόνες. Ή  γυναίκα κουνήθηκε 
λίγο κ ι’ άνοιξε .τά μάτια τη ς . Τά παι
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διά αίστάνθηκαν χαρά μεγάλη. Ό  Ζάκ 
τής Ιδω σε Ινα κομμάτι γαλέττα, πού ά- 
μέσως τό εβ'αλε στό στόμα της μέ βου
λιμία. Ποιος ξέρει πόσες ώ ρες ε ίχ ε  νά 
φάη !

’Αλλά ποια ήταν κι’ άπό πού ήρθε 
αύτή ή γυναίκα ; Καί πώς θά μπορού
σαν τά παιδιά νά συνεννοηθούν μαζί τη ς ;
' “Αξαφνα τή  βλέπουν νάνασηκωνεται- 
μόνη της καί τήν άκοΰνε νά τούς λέη 
ά γγλικά : =»

— Εύχαριστώ , παιδιά μου , . , .  εύχα- 
ριστώ . ί .

Τ ήν  κουβάλησαν στή σπηλιά, τήν 
περιποιήθηκαν μέ προθυμία, καί μετά 
μισή ώρα ή άγνωστη ε ίχ ε  συνέλ- 
θει εντελώς καί μπόρεσε νά τούς 
διηγηθή τήν ίστορία τ η ς :

βάρκα, ρίχτηκαν στήν ά κτή τής νήσου 
Σαίρμαν.

Ή τ α ν 'π έν τ ε  ναύτες : δ Ούάλστων, δ 
άρχηγός τώ ν  στασιαστών, ό Βράντ, ό 
.Ρόκ, ό  Φόρφ καί ό Π ίκ' ό ναύκληρος 
’Έ βανς κΙ ή κυρά - Κ αίτη.

“Ολοι,«εξαντλημένοι,1 είχαν πέσει στήν 
άμμο λιπόθυμοι. Πρώτη συνήλθε ή Καί
τη καί κάθησε, περιμένοντας νά φέξη 
γιά νά ζήτήση καταφύγιο ατά ένδότερα 
τού νησιού. “Αξαφνα, κατά τις  τρ είς τό 
πρω ί, άκουσε βήματα στήν άμμο, κοντά 
της, καί τήν έπ ομ ένησυ ,ομ ιλία :

— Β ρ έ παιδιά, που είναι ό “Εβανς;
• — Έ κ ε ΐ  πέρα . . . .  τόν φυλάνε ό Φόρφ

'Ο  Ούάλστων ύποβάσταζε τόν Φόρφ, 
πού μόλις μπορούσε νά περπατή, κ ι’ ό 
Ρόκ τόν Πίκ, πού δέν ήταν σέ καλύτερη 
κατάσταση . . .  Τότε ή Κ αίτη σηκώ θηκε 
καί, κατά τύχη, διευθύνθηκε πρός τά 
βορεινά.

Τώρα εννοείτε πώ ς όταν  ό Δόνιφαν 
κ Γ  οί σύντροφοί τους γύρισαν νά θάψουν 
τούς νάυγους, δέν βρήκαν κανένα.

** *

*
*  *

Καταγόταν άπό τήν ’Αμερική 
καί λεγόταν Αικατερίνη Ρόδ, ή 
δπως τήν έλεγαν στήν πατρίδα 
της, κυρά - Κ α ίτη . Ε ίκοσι χρόνια 
ήταν οίκονόμος στό σπίτι κάποιου 
Ούίλλιαμ Π έμφιλό, πού κατοικού
σε στήν Ά λβ ά νη , πρωτεύουσα 
τής πολιτείας τή ς  Νέας Ύ όρκης.

Πριν άπό Ινα μήνα, ό κύριος 
Πέμφιλδ μέ τή  γυναίκα του ε ίχ ε  
κατεβεΐ στον “Αγιο Φ ραγκίσκο, 
τόν κυριότερο λιμένα τή ς Κ αλλι- 
φορνίας, γιά νά πάη στή  Χ ιλ ή , νά 
συνάντηση κάποιους συγγενείς ίου. 
Μπήκαν στό πλοίο Σ έβ ερ ν , του 
πλοιάρχου Τζώ ν Τάρνερ, πού έ 
φευγε γιά τό Βαλπαραίζο. Ε ίχαν 
πάρει μαζί τους κ,αί τήν κυρά 
Καίτη πού τή θεωρούσαν πιά σά 
μέλος τής οίκογενείας τους.

Τήν ένάτη ήμέρα τού ταξιδιού, 
τό πλήρωμα τού Σεβερν, άπό 
οχτώ ναύτες, ανθρώπους τοΰ σχοι
νιού καί τού παλουκιού, έστασίασε 
καί σκότωσε τόν πλοίαρχο καί 
τούς έπιβάτες. Δέν άφησε ζωντα
νούς παρά δυό μόνο ; τό ναύκλη
ρο' “Εβανς, ένα νέο τριάντα χρο
νών, που τόν χρειαζόταν γιά νά 
κυβερνά τό πλοίο, καί τήν κυρά 
Κ αίτη, πού τήν είχαν λυπηθεί 
μερικοί άπ’ τούς κακούργους έκείνους.

Τό φοβερό αύτδ έγκλημα έγινε τή 
νύχτα τής 8  π ρός  τήν 9  ’Οκτωβρίου, 
ένφ τό Σέβερν βρισκόταν ώ ς διακόσια 
μίλλια άπό τή  χιλιανή άκτή. Ά λ λ ά  σέ 
λίγες ημέρες, άγνωστο πώ ς, τό πλοίο I- 
πιασε φωτιά. Τού κάκου πολέμησαν νά 
τή σβύσουν. ’Αναγκάσθηκαν νά κατεβά
σουν τή μεγάλη βάρκα στή θάλασσα, νά 
ρίξουν μέσα βιαστικά λίγα τρόφιμα καί 
λίγα δπλα, καί νάπομακρυνθοΰν άπό τό 
πυρπολοόμενο πλοΐο.

Σ έ.λίγο, τή  βάρκα εκείνη τή  βρήκε 
τρικυμία μεγάλη. Έ σ π α σ ε  τό κατάρτι 
τη ς , τρείς ναύτες σαρώθησαν άπό τά 
φοβερά κύματα κ ι’ οί άλλοι, μέ τή

« Ό  Ούάλσϊων ύποβάσταζε τον Φόρφ , . .»
(Σελ. 409, στ. γ\)

κ Γ  6 Π ίκ . . . Αύτός θά μάς χρειασθή.
— Ά μ ’ ή Κ α ίτη , τίά π ό γινε; γλύτωσε 

ά ρ α γ ε; ■
— θ εό ς  αχωρέσ’ την !.. Τήν είδα πού 

' τήν πήραν τά κύματα . . . Πάει στόν 
π ά το !

— “Ω στε γλυτώσαμε άπό δαύτη . . . 
Ή ξ ερ ε  δλή μας τήν ίστορία καί δέν έ- 
σύμφερε . . . Καλύτερα πού πνίγηκε, 
γιατί θά άναγκαζόμαστε ίσω ς νά τή  σκο
τώσουμε κ Γ  αύτή.

Ή  δυστυχισμένη εκείνη, άκουγοντας 
αύτά, άρχισε νά τρέμη. Εύτυχώ ς οί κα
κούργοι απομακρύνθηκαν χωρίς νά τήν 
ΙδοΟν. Πήραν δσα τρόφιμα έμειναν στή 
βάρκα καί τράβηξαν πρός τάνατολικά.

Ή  χαρά τών παιδιών γιά τήν άνεύ- 
ρεση τής κυρά - Κ αίτης δέν Ιβάσταξε 
πολύ : ‘Ά μ ’ ακόυσαν αύτή τήν ίστορία, 
κατάλαβαν πώ ς ή θέση τους στή νήσο 
Σαίρμαν χειροτέρεψε πολύ. “Ως τώρα 

ήταν .μονάχοι καί ήσυχοι. Στό 
εξή ς έπρεπε νά φυλάγωνται άπό 
πέντε συγκάτοικους κακούργους!., 

1 Τ ό  πρώτο πού σκέφ θηκε ό 
Μπριάν,' ήτμν ό κίνδυνος τού Δό- 
νιφάν καί τών συντρόφων του, πού 
είχαν μετοικήσει στό άνατολικό 
μέρος τοΰ νησιού, έκ εί δηλαδή 
δπου τριγύριζαν κ Γ  οί κακούργοι.

—  θ ά  πάω νά τούς φ έρ ω ! είπε. 
— ’Ε σ ύ , Μπριάν; είπ ε ό Γόρδων.

• — Ναι έγώ θ ά  μπώ στή  βάρ
κα μέ τό Μόκο καί θά φύγω, ά- 
πόψε κιόλα ί

—  Νά έλθω κΓ  έγώ μαζί; επρό- 
τεινε ό Ζάκ.

— “Οχι, άποκρίθηκε.ό.Μπριάν. 
γιατί ατό γυρισμό δέν θά χωρού
με στή βάρκα δλοι.
- “Ετσι, κατά τις όκτώ, ό κέλης 

τού Σ ίώ γ ι  ξεκίνησε. Μετά δυό- 
μισυ ώ ρες, ό Μπριάν, πού καθό
ταν στήν πρύμη, Ιδραξε τό μπρά
τσο του Μ όκου-καί τού είπ ε :

— Κοίταξε κ ε ΐ !
“Ω ς εκατό βήματα άπό τή δε

ξιά δχθη τής λίμνης, χαινόταν στό 
σκοτάδι άμυδρή λάμψη πυράς. 
Ποιόί ήταν κατασκηνωμένοι έκ εί; 
Ό  Δόνιφαν μέ τους δικούς του, ή 
οί κακούργοι μέ τόν Ο ύάλστων;,. 
“Ε π ρεπ ε νά τό μάθουν πριν πρ,ο- 
χωρήσουν στό ποτάμι.

— Β γάλε με έξω . Μ όκο! είπε 
ό Μπριάν.

— Νά μήν έλθω κ Γ  έ γ ώ ; ρώτησε ό 
μούτσος.·

— “Οχι, καλύτερα μόνος μου. ’Εσύ 
θά μέ περιμένης Ιδώ.

Ή  βάρκα πλησίασε, στήν δχθη κ Γ  ό 
Μπριάν πήδησε έξω- Κρατούσε τό μα
χαίρι του καί στή ζώνη ε ίχ ε  τό περί
στροφό του, γιά νάτά  μεταχειρισθήστήν 
έσχάτη άνάγκη. Κ Γ  άμέσως χώ θηκε στά 
δέντρα.

“Αξαφνα στάθηκε.
Ε ίκοσι βήματα πιδ πέρα, στήν ά

μυδρή λάμψη τής πυράς, τού φάνηκε 
πώ ς είδε μιά σκιά νά σέρνεται άνάμεσα 
στά χόρτα.
( ’Α κολουθεί) π . I. Φ . χ*ί Γρ .β .
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î j » ΓΑΠΜΤ* μου παιδιά ! *0  
:  :  δάγκειος, τά πένθη, δέν
¿>ι·ι»« είχαν Αφήσει νά γιορ
τάσω τήν Πεντηκονταετηρίδα 
μου, ούτε «αν νά σκεερθώ γιά 
γιορτές. 'Αλλά χώρα τή γιορτά
ζω μέ τόν καλύτερο, μοΰ φαίνε
ται, τρόπο: 1 Από 1ης Δεκεμβρί
ου, πού εισέρχομαι στό 51°, χά
νω, τό φυλλάδιό μου δωδεχασέ- 
λιδο. Θυμάστε τά τελευταία δω- 
δεχασέλιδα πού λάβατε, τί ώ - 
ραϊα, τί πλούσια, τί περιεκτικά 
πού ήταν ; Έ ν α  τέτοιο δωδεκα- 
σελιθο, κι’ άκόμα ώραιότερο, θά 
λαβαίνετε τακτικά κάθε Σάββατο.

Καί τί δέν θά περιέχη α ν τ ό  τό 
φυλλάδιο ! Τρία μυθιστορήματα 
συγχρόνως, δυο διηγήματα κάθε 
φορά, ΚυρΑ-Μάρθα, Φαίδωνα, 
Άνανία, επιστημονικά περίεργα, 
ποιήματα, θεατρικά έργα, αχήλη 
γιά τούς συλλέκτας γραμματοσή
μων, γελοιογραφικές σειρές, Σ ε
λίδα Συνεργασίας (τακτική καί 
πάντα γεμάτη, όλάκερη), Κυρια
κές, Διαγωνισμούς, χίλια δυό ! . .  
Φθάνει νά σάς πΰ>, δτι δλ' αυ
τά, στό τέλος του χρόνου, θά- 
ποτελοΰν ένα τόμο από 624 σε
λίδες. Κ ι’ αν ο σημερινός τόμος, 
μέ ¿13 μόνο σελίδες, είναι τόσο 
πλούσιος, μπορεί κανείς νάίφαν- 
τασθή τί θά είναι αυτός, πού 
θάχη 208 παραπάνω !

Συνειθίζω, αύτόν τόν καιρό 
πού πλησιάζει νά τελείωση τό 
έτος μου, νά σάς προαναγγέλλω 
τά μυθιστορήματα τοΰ έπομένου. 
’Αλλά ποιό νά σάς πρωτοαναγ- 
γεΐλω άπό τά νέα τοΰ 1929 ; Ό  
τόμος θά χωρ^ πολλά, καί τό 
ένα θά διαδέχεται τό άλλο. Οΰτ' 
έγώ δέν τά ξέρω άκόμη δλα . . . 
Καί περιορίζομαι νά σάς πώ, δτι 
τή Σ κ ιά  το ΰ  Π ύ ργου  θά τή δια- 
δεχθή αμέσως εν' άλλο θαυμά
σιο γαλλικό μυθιστόρημα, μετα
φρασμένο επίσης άπό τόν κ.Στ«- 
σινόπουλο, μέ τόν τίτλο πού τά 
λέει αλα : «Ώ ΣΠ Ο Υ ΝΑ ΒΡΗ  
ΤΗ  Μ ΗΤΕΡΑ Τ Η Σ ...»  Ή  Κυ- 
ρά-Μάρθα πάλι, πού αρκετά ξε
κουράστηκε, θάρχΐση νά διηγη- 
ται στά μικρά της μιά μεγάλη 
ξεκαρδιστική Ιστορία,σάν τής Ρ ή- 
!·σς κ α ί  ΛΓαρίνος, σάν τοΰ Ά ρ ·  
χιλήσταρχου  Μ π έμ π η  κτλ , μέ 
πολύ νόστιμες ζωγραφιές, πού 
όνομάζβται .· «Θ Η ΡΙΟ ΤΡΟ Φ ΕΙ- 
ΟΝ ΤΟ ΤΟ Υ Κ Α Ι ΣΥ Ν ΤΡΟ 
Φ ΙΑ Σ». Μαντεύετε βέβαια τί 

. συμβαίνει : Ό  κ. Τοτός Αποφα
σίζει νά yívtj θηριοδαμαστής. 
ΈΪΐλείψει θηρίων, παίρνει κατοι
κίδια κι' άλλα διάφορα ειρηνικά 
ζώα. Ά λλ’ άντί νά τά  δαμ άση , 
κατορθώνει νά τά εξαγριώση, 
καί μή ρωτάτε τί χαλασμός κό
σμου γίνεται στό χωριό ! . . Ό σο

Ψ

γιά τό θαυμάσιο μυθιστόρημα 
ιΔ ιε τ ε ίς  Αιακστϊα«», πού τώρα 
βρίσκεται στ’ ώραιότερό του μέ
ρος,θά εξακολούθηση δλη σχεδόν 
τήν Α ' τριμηνία. Κ ι’ έπειτα,δάρ- 
χίση εν’ Αλλο.Άλλά ποιό άπ’ όλα 
τά ώραϊα πού Ιχω ύπ’ δψει μου ; 
Αύτό θά σ δ ; τό πώ μέ τήν ώρα 
του. Ά φίνω τώρα δτι π ο λ ν  π ι 
θ α ν ό  νάχω κι' εν« μεγάλο, πρω
τότυπο παιδικό μυθιστόρημα τοΰ 
κ . Ξενοπούλου. . .

Αύτά μόνο γιά τά Νέα τοΰ 1929 
πού $1ν' άρκετά. Κ ι’ έρχομαι 
στά . , . οικονομικά μας. ’Εννοεί
ται, ότι μιά τέτοια αύξηση καί 
βελτίωση τον  φυλλαδίου θά μοΰ 
κοστίση πολύ. Κ ι’ είμαι υποχρεω
μένη ν’ αύξήσω κατά

2 0  Δ Ρ ΑΧ ΜΕ Σ  
τήν Ιτησία συνδρομή τοΰ ’Εσω
τερικού. (Τοΰ Εξωτερικού μένει 
όπως είναι.) Έ τ σ ι , άντί" 80, θά 
πληρώνετε 1 0 0  δραχμ ές  γιά έ
να χρόνο, 5 5  γιά μιά Ιξαμηνία 
καί SO  γίά μιά τριμηνία. Κι' ή 
τιμή τοΰ φυλλαδίου, άπό 2 δραχ
μές, γίνεται 3 ,6 0 .

’Αλλά ή μικρή αύτή αύξηση, 
άν κι’ είμαι βεβαία πώς όλοι θά 
τή δεχθήτε ευχαρίστως, — πόσοι 
άπό σάς δέν μου έχουν προτεί
νει καί μεγαλύτερη γιά δωδεκα- 

•σέλιδο, —δέν Αρκεί νάΙκαλύψη τή 
δαπάνη τής καινοτομίας.. Μπο
ρείτε νά λογαριάσετε καί μόνοι 
σας : Τά έξοδα, μέ τήν προσθή
κη 4 σελίδων καθ' εβδομάδα ή 
μισού φυλλαδίου, αύξάναν κατά 
50 τοίς εκατό, (τό ένα γίνεται Ι ·  
νάμισυ.) Ή  συνδρομή όμως αυ
ξάνει μόνο κατά 25 τοίς έκατό. 
(τό ενα γίνεται ένα καί τέταρ- ' 
το.) Μεγάλη λοιπόν διαφορά I 
Καί γιά νά τά βγάλω πέρα, δεν 
Αρκεί ν'άνανεώσετε τώρα τή συν
δρομή σας. Πρέπει νά προσπα-, 
θήσετε καί νά . .  , διπλασιασθή- 
τε. Καθένας δηλαδή νά μοΰ έγ- 
γράψη Α πό εν α  τουλάχιστο ντο 
συνδρομ ητή . Βασίζομαι,βλέπετε, 
καί στό Seo«à0«|ldé σας. "Αν 
πάη καλά φέτο, τό δωδεκασέλι- 
δο καθιερώνεται γιά πάντα. ”Αν 
δέν πάη καλά, αν βγώ μέ ζημία', 
μέ μεγάλη μου λύπη τά μ ε θ ε 
π ό μ εν ο  τ τ ο ;  θα  ξαναγυρίσω  στά  
όκ τα αέλ ιδο . Θά τό καταδεχθήτε 
ποτέ αύτό Δέν τό πιστεύω ! 'Α
πεναντίας εχω πεποίθηση δτι θά 
βάλετε όλοι τά δυνατά σας νά 
μέ βγάλετε Ασπροπρόσωπη. Έ 
πειτα, νομίζω, τό Εεσπάθωμα 
δέν είναι πιά τόσο δύσκολο. Ή  
«ΔιΑπλασις»^ ή πασίγνωστη, ή 
Αναγνωρισμένη, γίνεται τώρα δω- 
δεκασέλιδη, μεγάλη καί καλύτε
ρη παρά ποτέ. Τά «εριοδικάκια, 
τό ενα μετά τό Αλλο, · παύουν. 
Σ έ λίγο μόνο «Αιάπλασις» θ ά ΰ -

πάςχη στόν 'Ελληνισμό. Ποιό 
Ελληνόπουλο λοιπόν δ έν θ ά θ ε - 
λήσή νά γίνη Διαπλασόπουλο, 
αμα μάθη Από σας τ» σημαίνει 
αύ τός  <5 τ ίτλ ο ? ; *Ώ, μά δέν υ
πάρχει αμφιβολία ότι τό φετεινό 
σας Εεσπάθωμα, υπό τόσο εύ- 
νοϊκονς όρους, θά ξεπεράση κα
τά πολύ όλα τά προηγούμενα, 
θ ά  είναι άλλο π ρ ά γ μ α ! Καί μ’ 
αύτή τήν πεποίθηση προκηρύτ- 
τω σήμερα τόν
29ον ΛΙΑΓΜΙΣΜΟΝ ΙΕΣΠΛ90ΜΑΤΟΣ
δημοσιεύω εδο τούς όρους καί 
σας Αφίνω . . , νΑ ένεργήσετε τά 
δέοντα. Πρώτα θ ’ Ανανεώσετε 
τή συνδρομή σας. (Δέν μπορούν 
νά διαγωνισθοΰν στό Εεσπάθω
μα όσοι δέν δχουν Ανανεώσει τή 
συνδρομή τους,) Καί συγχρόνως 
θ ' αρχίσετε νά ξεσπαθώνετε, γιά 
νά μήν τελειώσετε π ο τ έ ! . .

Ο Ι Ο Ρ Ο Ι

Α '.—Ό  Διαγωνισμός του Εε- 
σπαθώματος είναι ετήσιος, θ ’ 
Αρχίση τήν Ιην Δεκεμβρίου 1928, 
θά λήξη τήν 80 Νοεμβρίου 1929 
καί θά περιλσβη όλους όσοι, μέ
χρι τής ημέρας εκείνης, θά έχουν 
εγγράφει νέους  συνδρομητάς έ- 
τησίους, έξαμήνους ή τριμήνους.

Β '.  — Ο ί. έγγράφοντες νέους  
συνδρομητής λογαριάζονται ως 
διαθέσαντες τόσα φυλλάδια, ό
σα θά  σταλοΰν έν όλφ πρός τούς 
ύπ’ αΰτών έγγραφέντας μέχρι 
τής λήξεω ; τ ή ; συνδρομής των. 
(Δηλαδή, δ εγγράφων ετήσιον 
συνδρομητήν, λογαριάζεται ώς 
διαθέσας 52 φύλλα’ ό Ιγγράφων 
έξάμηνον 26 φύλλα' ό έγγράφων 
τρίμηνον, 13 φύλλα’ δύο συνδρο
μητής ετησίους, 104 φύλλα κτλ.)

Μέ αυτήν τήν βάσιν, τά βρα
βεία θ ’ άπονεμηθοΰν ως έξης :

Β ρ α β ε ιο ν  Π ρώ της Τ άξεω ς  : — 
Τό βραβειον τοΰτο θ ’ άπονεμη- 
θή  πρός δ εκ α π έν τ ε  » όνον , ήτοι 
εκείνους, οί όποιοι μέχρι τή ; 30 
Νοεμβρίου 1929, θά έχουν δια
θέσει τά περισσότερα φύλλα,, 
(πάντως όμως δχι όλιγώτερα ιών 
520.)

'Εάν δέ υπάρχουν καί Αλλοι, 
οί. δ.τοίοι θά έχουν διαθέσει τόν 
'ίδιον Αριθμόν φύλλων μέ τόν 
τοΰ 15ου βραβευόμενου, 6 α  β ρ α -  
βεν& οϋν κ α ί  34οι α ί/το ί, όσοι 
καί «ν είναι. ’Ε ξ αύτών όλων. 
ό διαθέσας τά περισσότερα φύλ
λα, θά κηρυχθή Κ ο ρ υ φ α ί ο ς ,  
θά δημοστευθή δε εις τήν Διά- 
πλασιν ή είκών του, καθώς καί 
τών λοιπών βραβευόμενων, αν, 
εννοείται, στείλουν τήν φωτο
γραφίαν των. ν”Αν είς τόν Δια
γωνισμόν τούτον λάβουν μέρος 
καί μικροί Σύλλογοι ή 'Ομάδες

συνδρομητών άπό κοινοΰ έν«ρ- 
γούντων θά άνακηρυχθξί χωριστά 
καί Κ ο ρ υ φ α ί ο ς  νών Ό  μ ά-
δ<ω ν).

Είς τούς τυχόντας Πρώτης Τά- 
ξεως Βραβείου, πλήν τής δημο- 
σιεύσεως τής είκόνος των, θά 
σταλοΰν ώς δώρον βιβλία, Ικ  τών 
ΰπό τοΰ Γραφείου μου έκδεδο- 
μένων, κατ’ εκλογήν τοΰ βρα- 
βευθέντος'(ήτοι μόνον τόμοι Δία- 
πλάσεως καί Βιβλιοθήκης, ή συν- 
,δρομή Διαπλάσεως τοΰ έπιόντος 
έτους, Αλλά τ ίπ ο τ ε  άλλο έκτος 
αύτών.)

”Η Αξία τών βιβλίων τούτων 
θά είναι Ανάλογο; πρός τό πο* 
σόν τών φύλλων τά όποια διέ- 
θεσεν έκαστος' καί ό μεν κορυ
φαίος θά ύπόλογίση 8 0  Χ επτδ  
δ ι ’ δΜάστγν δ εκ ά δ α  φ ύλλων, οί 
6ε λοιποί τής τάξεως ταύτης λε
π τ ά  βΟ. < ΙΙαραδείγ^ατο; j /.άριν' 
ό διαθέσας 1500 φυλλά, αν μέν 
είναι Κορυφαίος, θά παραγγεί- 
λη βιβλία Αξίας 8ραχ. 120 ·,1δΟ 
Χ 80), δν εΓ5αι Από τούς Αλλους,, 
δραχ. 90 (150X 60.)

Β ρ α β ε ίο υ  Δ ευτέρας  Τ ά ξ εω ς  ·. 
— Ή  τάξις αύτη θά περιλάβη ε
κείνους οί οποίοι, μέχρι τής 30 
Νοεμβρίου 1929, θά έχουν δια
θέσει αριθμόν φύλλων μέχρι τοΰ 
ήμίσεως τουλάχιστον τοΰ τελευ
ταίου τών λαβόντων βραβείον 
Α ' Τάξεως,

’Εκ τούτων . θά βραβευθοΰν, 
καί θά δημοσιευθή η είκών των, 
οί ε ίκ ο α ιπ έν τ ε  π ρ ώ τ ο ι  κατά 
σειράν, οί όποιοι θά εχουν-δια- 
θέσει τά περισσότερα. ’Εάν δέ 
συμπέση ό εικοστός πέμπτος νά 
εχΐΐ διαθέσει τόν αύτόν αριθ
μόν φύλλων μ ’ δνα ή περισσο
τέρους έκ τών έπομένων, τότε 
θά συμπεριληφθοΰν καί αύτοί 
είς τό Δεύτερον Βραβειον καί 
θά δημοσιευθή ή είκών καί 
δλω ν τού τω ν , όσοι καί &ν"είναι.

Καί πρός τούτους θά σταλοΰν 
βιβλία κατ’ έκλογήν των, Ικ  τών 
ύπό τοΰ Γραφείου μου έκδεδο- 
μενων,. μέ μόνην τήν διαφοράν, 
ότι δ.μέν πρώτος τής Τάξεως θά 
ύπολογίση ΟΟ λ επ τ ά  ί ι·  ¿ κ ί
στην δ εκ ά δ α  φ ύλλω ν, οί δέ λοι
ποί λ ε π τ ά  4 0 .

^ Ε π αινος  :—-"Επαινος θ ’ άπο- 
νεμηθή πρός πάντας τούς λοι
πούς καί θά τοϊς σταλοΰν ώς 
δώρον βιβλία κατ’ έκλογήν των, 
έκ τών ΰπό τοΰ Γραφείου μου 
έκδεδομένων, αξίας 3 0  λεπτών 
δ ι'  έκ ά α τ η *  δ εκ ά δ α  φύλλων, 

Ο Δ Η Γ Ι Α !
1.— Ε κ τό ς  ε τ η σ ί ω ν  συνδρο

μητών δύναταί τις νά έγγοάψη 
καί έ ξ α μ ή ν ο υ ς  καθώς καί 
τ ρ ι μ ή ν ο υ ς .  Πάσα παραγγε
λία πρέπει νά συνοδεύεται άπα-
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ρ α ιτή τω ς  ΰ π ό  τ ο ΰ  Α ν τ ιτ ίμ ο υ .
, 2.— Έ φ ’ όσον εγγράφει κανείς 

συνδρομητάς, πρέπει νά στέλλη 
έκάστοτε τάς διευθύνσεις των 
καί τό Αντίτιμον τ ή ; συνδρομής 
των, ανεο  α να β ο λ ή ς ,  χωρίς δη
λαδή νά περιμένη νά έγγραφη 
καί Αλλους διά νά τού; σιείλη 
όλους μαζί.

3 .— Έγγραφή ν έ ο ν  συνδρομη- 
τοδ, διά νά λογαριασθή ώς ξε- 
σπσθωμα, π ρ έ π ε ι  δ  έγγρα φ ω ν  
α ν τ δ ν  νά ξχγι π λ η ρ ώ σ ε ι τ ή ν  σ υ ν 
δρ ομ ή ν  τ ο υ  καί δ ιά  τό ίδ ιο ν  δ -  
το ς .  Δέν είναι όμως Ανάγκη νά 
Ιχη καί ·ψευδ(όνυμον.

4.—Ή  έγγραφη Απόρου λογα
ριάζεται Ξόσπάθωμα τοΰ κατα- 
βάλλοντος τήν συνδρομήν του. 
Επίσης θεωρείται Εεσπάθωμα 
τοΰ ¿μ β ά ζ ο ν το ς  τό α ν τ ίτ ιμ ο ν  
σ υ ν δ ρ ο μ η το ΰ  καί ή εντός τοΰ ί
διου έτους άνανέωσις τριμήνου
3 έξαμήνου συνδροιιής ν έ ο υ  α υ ν -  

ρ σ μ η το ϋ ,  εγγραφεντος τό πρώ
τον ε ΐτε  ύπ’ αύτοΰ εϊτε ύπ’ άλ
λου. ί (Ή  άπευθείας όμως Ανα- 
νέωσις τών τριμήνων ή εξαμή
νων δεν λογαριάζεται είς τό 3ε- 
σ,-τάθωμα).

ΚΑΝΩΝ Γ Ε Ν ΙΚ Ο Σ : ’Απα
γορεύεται πάσα μεταβίβασις καί 
μεταγραφή Ξεσπαθωματος. Αι
τήσεις συνδρομητών ή Συλλό
γων περί μεταγραφής Βεσπαθώ- 
ματος, γενομένου ύπ’ Αλλου οί- 
ουδήποτε καί έγγραφέντος ήδη 
είς τά βιβλία μας επ ’ όνόματί 
του, ουδόλως λαμβάνονται ύπ’ 
όψιν. Οί έγγράφοντες επομένως 
συνδρομητάς έν όνόματι Συλλό
γου, όφείλουν νά τό δηλώνουν 
έκάστοτε συγχρόνως μέ τήν πα
ραγγελίαν των.

Η ΔΙΑ Π Λ ΑΣΙΣ

Μη λησμονείτε πώς κάθε πα
ραγγελία σας, γιά νά Ικτελεΐται 
Αμέσως, πρέπει νά συνοδεύεται, 
καί μέ μιά τυπωμένη ταινία, άπ’ 
«ύτές πού σάς στέλλοιιεν τό φύλ
λο κάθε εβδομάδα.

Π Α ΙΔ ΙΚ Ο Ν  Π Ν ΕΥ Μ Α

Ό  κα δη γ η τή ς  ατούς μαθητάς: 
— Καλή πρόοδο, παιδιά !

"Ε νας  μα& ητής : — Εύχαρι 
στοΰμβ. .  . επ ίση ς!

Μ οχοχδ
# ** ..

Ό  μ π α μ π ά ς ,  α τό  γιό του : — 
Έξόδ«ψα καί ξοδεύω τά μαλλιά 
τή ; κεφαλής μου γιά ν,ά σέ κά
νω Ανθρωπο) . .

Ή  μ ικ ρ ή  αδελφή, κ ρ υ φ ά  · — 
Έ τ σ ι  στό λέει. Στή φωτογρα
φία του, πού τήν εκανε πριν 
γεννή ής έσύ, είναι φαλακρός.

Ό ρφ ανοάλ α. *' *  *·
Ρωτοΰν τόν Τοτό τί Ιντύπω- 

ση τοΰ έκαμαν τά έρείπια τή ; 
Πομπηίας, πού τά έπεσκέφθη τό 
καλοκαίρι μέ τόν πατέρα του :

— Ω ραία  είναι, άπαντφ, Αλτ 
λ ά . .'. θά χρειασθοΰν τόσα.εκα
τομμύρια γιά νά τά διορθώσουν!

Γ δ ρ δ ιο ς  Δεσμός

J i U H i l M M  ΤΗΣ « Μ & ΙΙί» ε ΐ&

Ά & ή ν α ι, 4 2  4δδς Ε ύ ρ ιπ ίδ ο ν  
τή ν  7  Ν οεμ βρ ίου  1 9 2 8 .

Φ VNTA20MA1 τις  χαρές σχς 
για τά Νέα τοδ Í I 2 J  ! ‘Η Διάπλα- 
βί σας δωδτκαβέλιδη ! Μέ μιά μι
κρή, έλαχ[σ:η αδξηοη τή ; συνδρο
μής,—τ( είντι είκοσι δραχμές τδ. 
χρόνο πχραπάν® ; .  . — θά λαδαί- 
vt :* κάθ’ έδβομάδϊ ένα τέλειο 
φυλλάδιο καί θά σχηματίζετε στό 
τέλος !/« θτυμάσιο τόμο σά Λεξι
κό, άπό έςακόοιες τόσες σελίδες ! 
Τόπο; μ ά  φορά, ευρυχωρία, Λί
ρας ! Πάει ή «oüroftU» τοδ Άνα
νία ! Τάποτελέυματα ένό; Διαγω
νισμού δέν θά εκτοπίζουν πιά τή 
Σελίδα Συνεργασίας . . .  Έ ,  ήταν 
καιρός νά γίνρ κι’ άδ:ό. Τό 
σκεπτόμουν πρό πολλοϋ, σάς τό 
είπα μιά μέρα καί σείς μ' ενθαρ- 
ρύ^ατε ιά  τόκάμω. ϋραγματικβς, 
ό:αν διάβασα τά γράμματά σας, 
πήρα τήν άπίφασή μου. Είπα: «Τά 
παιδιά μου τό θέλουν, Ας γίνη !»

Νά, παραδείγματοςχάρη, ί μου 
έγραψε ή Ύ β ά ν η  :  « . . .  πρώτα- 
πρβια πρέπει νά σ’ εϋχαριστήιη» 
μ’ δλη μου. τήν καρδιά, γιά τήν 
έλπ ίδε, τήν τόσο γλυκεία, πώ; 
μπορεί τό φυλλάδιό σου νά γίνη 
δωδεκασέλιδο. Ά χ , κάνε τοαόιό, 
Διαπλισούλα ¡Ιου! Δέ φαντάζε
σαι τί χαρά θά δώση; στά πχιδιά 
σου! . ·»

ΚΓ ό Λίοκοκό: «Στό χθεσινό 
φύλλο σου έδιάδασα δ :ι είναι δυ
νατό, μέ μιά μικρή' «δξηση τή ; 
συνδρομής μας, νά βγαΐνη; κχθ’ 
εβδομάδα δωδεκασέλιδη. Σκέφθηκα 
λοιπόν, δ :ι άφοϋ είναι τοσο εΰ- 
άολο αδτό,—γιατί ποιός θάρνηΐή; 
— νά κάνη; τή συνδρομή άπό τό 
νέο Ιτο ; μ*γαλυ:έρα κχί νά τυ· 
πώνης δώδεκα σελίδες. Είμζι δέ 
βέδχιος δτι θά γραφτοΰν άαδμα 
περισσδτεροι ουνδρομηταί . ..»

Νά έξακολουθήα» ; . .  Θά γέμιζα 
δλη τή Σελίδα τ ή ; ’Αλληλογρα
φίας, αν Ιβχζα αποσπάσματα άπό 
τά γράμμα :α πού έλαβα αυτήν τήν 
έδδομάδα γιά τή δ«δεκχσέλιδη έκ
δοση. Ά π  .αύτά λοιπόν' είδα καί 
βεβαιώθηκα δτι τή  θέλουν βλοι κι’ 
δτι ή μικρή αΒςηβη τής συνδρο
μ ή ;, μπροστά στή μεγάλη αύξη
ση τοδ φυλλαδίου, δέν θά φανή 
βχρειά σέ κχνίνά. Άλλά δέν άρ- 
κεί νά^ανεώσ?:ε μόνο τή συνδρο
μή σας. Στή σημερινή «ροκήρυξη 
σάς τδ εξηγώ. Πρέπει κχί νά ξε
σπαθώσετε. Έπίση-, οί λίγοι ποό 
χρωστούν άκόμα τη συνδρομή τού 
1928, πρέπει τώρα νάτή στείλουν. 
Όσο γιά κείνους ποό έχουν πλη· 
ρώσ,ι κιόλα τή συνδρομή του 1929, 
—είναι καμμιά έκατοστή, πού από 
μεγάλη προθυμία ά/ανέωσαν πριν 
προσχαλέσω πρός άνχνέαιση, κχί 
φυσικά επλήρωααν με τήν παλκιά 
χίμή συνδρομής,—«ύτού;. τού; πα- 
ρακχλώ νά στείλουν μέ πρώτη εΰ· 
καιρίχ τδ συμπλήρωμ*. ’Εννοεί
ται μόνο οί ’Εσωτερικοί. Γιχτί ή 
συ/δρομή τού ΈξωτερικοΒ. toó μέ 
τή διαφορά τοΒ νομίσματος είναι 
άσχετη, μένει ή ίδια.

Μέ τά Νέχ τοδ 1929 κχί τόν 
Διαγωνισμό Ξεσπχθώμχτος δέν I -

μεινε τόπος γιά Σελίδχ. Ίσ ω ς  καί 
στό επόμενο φυλλάδιο, ό Διαγωνι
σμό; τών ’Ασκήσεων θά τήν Ιχτο· 
πίση. Άλλά δέν πειράζει. Τά συ
νεχή δωδεκασέλιδα θάποζημιώσουν. 
Σημειώστε δτι έχω λάβει πλήθος 
κομμάτια γιά τήν Α' Τριμηνία 
xoû 1929 κι’ εξακολουθώ νά λα- 
βχίνω. Τώρα, - σιγά-σιγά,. τά δια
βάζω. Κι’ έχ» Ιγκρίνει άρκετά- 

Κ Γ I /’ άλλο άκόμα πρέπει νά 
σ£ς πώ : Τώρα πού θάνανεώσετε 
τή συνδρομή σας, καλό είναι νά 
στείλετε μαζί καί τό δικαίωμα 
τοδ ψευδωνύμου, είτε γιά νάνανεώ- 
σετε αύτό πού έχετε, εϊτε γιά νά 
σά; έγκριθή άλλο. Γιατί ή ίσχύ; 
δλων τών ψευδωνύμων λήγει τήν 
30 Νοεμβρίου. Κχί μόνον ώ ; τήν 
81. Δεκεμβρίου θά φυλάξω τό ψευ
δώνυμο του καθενό;. Κα-όπι, άν 
δέν άνανενθή, θά τό θεωρήσω άδέ- 
σποτο καί θά τό δώσω στόν πρώτο 
πού θά τό ζη:ηση.

Ή αγαπητή μου παλιά συνδρο· 
μήτρια Δ ομ νίκα  Ά λ εξ . Ρ ώ μ α  
μοΰ Αναγγέλλει τόν προσεχή της 
γάμο μέ τό/ κ . ’Ιωάννη Πλανήτε- 
ρ® καί τελειώνει τώραίο τη ; γράμ- 

_μχ Ιτσι : «Είμαι αυνδρομήτριά σου 
άπό τό 190ό,, φαντάσου ! Τώρα, 
γλυκειά μου Διάπλασι, πρέπει νά 
σάποχαιρετήαω. Μή νομίσης όμως 
πώ; θά σέ ξεχάσω ποτε. Άπό σέ
να έχω τις ώραιότερες αναμνήσεις 
τής παιδική; μου ζωής, κΓ  άν 
μάξιώση ποτέ 6 θεός νά έχω παι
διά, μέ SB θά',αστηθοΰν-κΓ αύιά». 
Ώ , πόσο μέ συγκίνησαν αύτά τά 
λόγια ! Καί πόσο θερμά, άπ’ τήν 
κχρδιάμου, «ύχήθηκα καθ’ εΰτυχία 
στή φίλη μου, τή μπεμπόκα πού 
πρωτογνώρισι τό 1905, κχί πού με
γάλη τώραέτοιμάζενχι γιά καινού
ρια ζωή,ώραία κΓ  χυτή σάν κΓ έ- 
κείνη πού ¿γίνει, Γιατί δ άνθρωπος 
κάνει τή ζωή του. ΚΓ ή Δομνίχχ 
Ρώμα έχει δλα ¿κείνα τά προτε- 
ρήμφια τοδ ά'θρ&που πδύ κάνει 
πάντα τή ζωή του ώραία I

Ό Ν ά ρ κ ισ σ ο ς  μοΰ γς άγει: «ΜοΒ 
άρεσαν πολύ αύτά πού έγραψε δ κ. 
Φαίδων γιά τήγάτα καί τό σκύλο. 
ΚΓ έγώ άγχκώ περισσό.ιερσ τί; 
γάτε; γενικώς, κχί είδιχώτερα τά 
γατάκια, τά μικρά, χαριτωμένο; καί 
παιχνιδιάρικα.» Καί παρακάτω1 μαύ 
περιγράφει τό γατάκι του, τό «κου- 
τούρντισμα» τοδ σπιτιού του, όπως 
τό δνομάζει, γιατί κΓαδτά όλοι τό 
αγαπούν, τό χαϊδεύουν, τδ φρον
τίζουν· ΚΓ δ Ν ά ρ κ ισσος  περισσό
τερο άπ' όλους,

Μέ πολύ ένδιαφέρον, θ έ σ π ι ,  
διάβασα τά νέα σου· Κ Γ είχες τό
σον καιρό νά μου γράψης ! Ό λ ’ 
αυτά, ' τά κχλλιτεχνικά σου, νά 
ποΰμε · έτσι, βάσανα, τά έννο®’ 
γιατί ^ρίσκ,εσαι στήν ήλικία.,πού 
σχηματίζεσαι, πού μορφώνεσαι» πόύ 
γυρεύεις τ.ό δρόμο σου.. .Ναι, κΓ 
άλλοι πολλοί μο9 έγραψαν πώς 
τούς άρεσε πάρα πολύ τό «Δαχτο* 
λίδι» τής κυρίας Μακρή, ένα 8αχ- 
τυλίδι, καθώς 'τό λ ές , «μέ καλό 
δέσιμο κι' ΙκΧεχχές πέτρες, . .»  .

Πολύ ποιητικό τό γράμμα σου, 
Μ εγαλόπ ρεπ η  "Ιδη ,, Κ«ί πολύ 
κολακευτικά γιά μένα αύτά ¿τού 
σκεφτηχες, δταν γύρισε; άπό τήν 
ώρχία σου έξοχή καί βρήκε; τά 
φυλλάδιά μου νά σέ περιάγουν ...

Μά κΓ ό κ . Φαίδων συγκινήθηκε 
μέ τή φράση σου, δτι τόν συλλυ- 
πείσαι «γιά τό θάναχο τής έξαι- 
ρετικής γυναίκας πού είχε χήν εύ- 
τυχί« νά τή φω·/άζη μητέρα». — 
Μόνο ένα πράγμα μ’ Ικαμε νάπο- 
ρήσω : Τό γράμμα σου,— κΓ  «ύ'ό, 
δπως κ ι' δλα σου,—δέν Ιχει ούτε 
§να δρθογραφικό λάθος. ΚΓ οί πιό 
δύσκολε; λέξεις είναι γραμμένες 
ορθότατα. 11ου θά πη δτι είναι 
γραμμένο άπό κορίτσι πού ξέρει. 
ΚΓ δμως,. τρείς φορές τό πάλη  
τό γράφεις μέ ώμέγα : πώ λη. Τ( 
είναι άύτό; Άγνοια ; Ποτέ. Ά - ' 
προσεξία ; Μά γιατί νά προσέχη; 
τόσο σ’ δλα ταλλα καί μόνο σιδ 
πώ λη  νά είσαι πάντα άπρόσεχτη ; 
Κάτι άλλο θά συμβαίνη. Καί θδμουν 
περίεργη .νά τδ μάθω.

Πολλά, πλήθος παιδιά στήν ήλι- 
κία σου, Ά τιά ρ , μο5 έχουν εξομο
λογηθεί;, κατά καιρούς, αύιή χήν 
«άνορεξιά γιά δλα».' Δέν είναι τί
ποτα. Σέ λίγοθάσσΒ περάση. Άφοβ 
μάλιστα μόνο «στιγμές στιγμές» 
τήν αισθάνεσαι πολύ. Ώ ς τόσο εί
μαι εύτύχής πού μόνο γιά μένα 
έχεις άκόμα δλη σου τήν δρεξη 
καί πού «μόλις περάση ή Κυριακή, 
Αρχίζεις νά.ρω τ^ς& ν ήρθα»...

Βίπα στόν κ. Φαίδωνα, ΆκαΥ- 
■&ινο Ρ όδο, ό5ι αύτή χή φορά 
μού έγραψες μόνο καί μόνό γιά 
νά έκφράσης τόν ένθουσιαομό πού 
σοδ ¿προξένησε ή Επιστολή του 
γιά τή νοσταλγία1 χοΟ σχολείου. 
2 :ήν άγαπήτή μας Έ σμ 'ε πού 
παντρεύτηκε κΓ Ιφυγ* στήν Αίγυ
πτο καί θά μέ διαδώοη έκεί δσο 
μπορεί, διχβίβισε τις μητρικές μου 
εύχες κχί τΙς θερμές μου εδχαρι- 
σ τίες . Έστειλα 15 τετράδια.

Πρώτος μπήκε στό Βαρβάκειο 
τό Έ ν δ ο ξ ο  Σ ονλι μέσα σέ 46 πού 
Ιδωσχν εξετάσεις. Καί δέν είναι 
μόνο αύτό: Κ ι’ δ δεύτερος επιτυ
χών είναι Διαπλασόπουλο, κΓ ό 
τρίτος, «Γ δ τέταρτος, κι’ 6'πέμ- 
πτος. . . "Ολοι δηλαδή οί καλύτε· . 
ροΐ, Διαπλααόπουλα. Νά μήν κα
μαρών» λοιπόν πού έχω τέτοια 
πχιδιά ;

Νά, κχί στό ξένο. σχολείο- πού 
πηγαίνει ή Μ ικρομέγαλη , οί δ'υό 
πρώτες μαθήτριες τής τάξης εί
ναι κΓ οί 8υά Έλλην.ίδες χάί Λια- 
πλχσοποόλες : αύτή «Γ  ή Φ ρόσω  
Ά ξ ιώ τ ο ν .  Νά μοδ ζήσουν!

Ωραίας Έπιστωλάς μοβ έ
στειλαν αότήν τήν έδδομάδα κΓ Οί 
έξής : ΑΓυρόλοιιστη, Β ω μ ό ς  τής 
Λ ευ τερ ιά ς , ’Ιν δ ιά ν α , Ί β ά ν α ,  
Ν εφελώδης Ψ υχ ή ,Λ άφ ι τής Ά ρ -  
τ έμ ιδ ο ς , ‘Α ετιδεύς , 'Ορφανού- 
λα , Σ α ρ δ α ν ά π α λ ο ς , Λ ιλ ιά ν α ,  
Μ υγοχάφ της, Α λ εξα ν δ ρ ιν ό  Δ ια 
π λ α σ ό π ο υ λ ο , Γ ό ρ δ ιο ς  Δεσμός, 
Ν Ιτσα Β ο ν ξο υ ν α ρ ά  νΜί’Ισ π α ν ιό -  
λ ά .— Έξβτέλ εσα τις παραγγελίες 
των καί τού; εύχαριστίβ όλους γιά 
τά καλά των λόγια.

Ή  Διάιτλκσις άβηΑζςτοιι τούς 
φίλου; τ η ς :  Ύ β όν η ν  (τετράδια έ
στειλα’ τής Μ . Γ ,  γράψε τη ; σ’ 
αύρή τή διεύθυνση καί θά τό λά- 
6η·) Αετόν τοΰ Π όντου  (δχΓ οί 
•Ασκήσεις αυτές,— Μαγικά Γράμ
ματα, Μεταμορφώσεις κτλ .— δταν 
δημοσιεύωνται πρός λύαιν, πχίρ. 
νουν πολλούς άριθμούς' στις Σολ-
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λογές όμως θεωρούνται ώ ; μίκ') 
Ά ν τ ιν έα ν  (χαίρω κού τώρα είσεβ 
όλοι καλά' θδνοιξαν πιά καί τά σχο-
λδΐ«' 6 κ. Ε. σ) ευχαριστεί πολύ 
γιά τό θερμό σου ίνύιαφέρο/’ )· Νόρ~ 
μ α τ  {έ.α:εθΛ  6 τετράδια' χαίρω 
πού ΘΑ κάμης συνδρομήτριβς όλες 
οοο -τις συμμαθήτριες' όχι, δέν εί
ναι άΥάγκη νά προπληρώση κανείς 
γιά ένα'χρόνο' κ *ί γιά έξη μήνες 
μπορβ.ί, καί γιά τρεις' έπειτα Α
νανεώνει') -Πεταχτούλα»· (ή συν
δρομή σου λήγει τήν δΟ Νοεμβρίου') 
ΜβΚαγχαλίχύν (έστειλα 6 τετρά
δια' ναι, είναι καί τό δικαίωμα 
τής συμμετοχής πού κάνει πολλούς 
να μή λαβαίνουν μέρος' ο! Ιδιω
τικοί αύτοί Διαγωνισμοί έπρεπε νά 
είναι τουλάχιστο δωρεάν, άφοα οί 
άγιονοΟέταί 8έν μπορούν καί νά 
πληρώνουν τούς συμμετέχοντας, 
πού θά ήταν πιό δίκαιο παρά νά 
τούς ζητούν δικαίωμα συμμετο
χής') Αατ«£»ιαν (ήμουν θέβκιη πώς 
δέν μέ ξέχαβες, άλλά ότι τ’ ίιραϊο 
καλοκαίρι πού περνούσες στήν πα-
*ρ£8α, ήταν ή αιτία αύτής τής 
οιωπής') Δ· Α . (εύχβριστβ γιά δ-
λ« ' ελπίζω νά πείβης καί τήν Αλ
λη νΑ έγγραφή·) ”Αρ\ρην Μ ακρην  
(έοτειλα* πολύ ώρχΕο τό γραμμα- 
τάκι σοδ') Π β ρ ιπ λ ο κ ά δ α  (μπρά
βο πού «Ακονίζεις τό απαθί σου»' 
καί σήμερα βλέπεις πόσο χρειάζε
ται τό ξεσπάθωμ«' στό Ερχόμενο 
φυλλάδιο ΘΑ προκηρυχθή-Διαγωνι
σμός πρός σύνθεσιν Άοκήοεων')
έΓα}·ερ/ιέ»ο Β α α ΐίό τ ίο ν λ ο  (αότό
8έν τό είπα’ έπειδή όμως είναι Ιλ- 
λειψτς ποιημάτων, μπορεί κανείς 
νΑ «τείλη καί δοό ποιήματα') Ί -  
ζάλδην  (Ιστειλα· έννοια σιυ καί 
Κανείς δέν ΘΑ πή πώς μοΰ έγρα
φες ψευτιές' έγώ τό 9  τό . μετέ
φρασα Αριστα, έν® έπρεπε νΑ πώ 
λίαν καλώς" φίλησε μου τήν Αδελ* 
φοόλα') Γ ού ρ γ ιον  Κ . Τ ζεβ ΐλ έκη ν  
(δώδεκα Αρρωστοι συγχρόνως σ’ I- 
να σπ ίτι! Αλήθεια κλινική I τώρα 
είναι όλοι καλά ; ευχαριστώ πολύ 
γιΑ τό ξεσπάθωμα' έστειλα') Πε- 
ρ ί ΐ δ α ν  το 2 Γ ια λ ο ύ  (καί σένα ε
πίσης γιΑ τό ξεαπάθωμα σ’ ευχα
ριστώ πολύ·) Ν ίμ εα ιν  (χαίρω πο
λύ πού θδχη; «ρέτος καθηγήτρια 
τήν παλιά μο > φίλη Κατίνα Παπά' 
πολλά, πολλά ΘΑ μάθφς Απ’ αδτήν) 
ΙΐτΖνον Π άγγειον  (εύχαριστώ πο
λύ γιΑ τά καλΑ λόγ.α' ΑλλΑ γιΑ 
νΑ πάρης ψευδώνυμο πρέπει νάγί 
νης συνδρομητή;' οί Αγοραστοί, ό
σο κι’ Αν μ’ Αγαπούν, δέν έχουν 
αύτό τό προνόμιο') Χ ρνση ν Π ε- 
ζαλονόαν  (έστειλα 46 καί 47 κι’ 
έχω στή διΑθεσή βου δρ. 5 ')  Α κρί
ταν (ευχαριστώ πολύ γιά τις κα
λές διαθέσεις') "Α ρτεμ ι*  έστειλα 
10 τετράδια' Ιλπίζωνά έλαβες καί 
τΑ κροαποσιαλεντ* 9'^*·4**ών·βν 
ΜπεγέΧην (τΑς έλαβα') ’Λγριο- 
χριανταφυΧΧιάν  (δέν σέ παρεξη- 
γ » , έννοια σου- ή Κυριακή, είδες, 
ΑνβΒλήθηγιΑ τό Δεκέμβριο, ένεκα... 
δ δάγγειος·) Έ & η κ ή ν  Ι Ι ϊσ τ ιν
(σέ βυνχβίρω“ στην Ιρώτησή σου 
ναί') Ε ζυ π ν η ν  Γ α τ ο ύ λ α ν  (τό
μο; κ«ί τετράδια Ιβτάλησαν συ
στημένα τήν 19 ’Οκτωβρίου') Α 
κ α κ ία ν  (έστειλα β.τετρ. πρός ε- 
ξόφληην' σοδ έστάλησαν καί' τΑ
τ8όχη. τής «Νέας Εστίας» Από τό 
40όν') Ο λνμ π ίαν  Ν. Ht, Πβτρώνα

(Ιλαβα, ευχαριστώ' φυλλ, 22 καί 
41 έστειλα ) ΆΧ. Θ εοδω ρΙόου  
(ευχαριστώ πολύ’ τό ψευδώνύμο πού 
ζητείς τό.Ιχει Αλλη') "Ηρωικόν  
Δ ά β α ρ ον  (έστειλα' τό -4. δέν ε ί
ναι ικΑ') Χ λω μό Φεγγάρt (μετά
Ϊαρδς') Κ ύ ρ ιο ν  X ., Μ αγ άραν , 

'αλάτειαν, Ν ερόμυαλον  κτλ.
Τ άκην MatÜ-lavj'NBávtSa τού  

Ί ο ν ίο ν ,Ι Ι ίτ ρ ο ν Γ ά μ ο ν  (έστειλα).
E t ;  SdOtg έπ.στΐλΑς έλαβτμετΑ 

τήν β  Κ οεμ β ρ ίον  θ’ Απαντήσω 
στό ερχόμενο. ____

ΠΝΕΥΜΑΤΙΚΑ) Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
Ε Υ Ν Ε Χ Ε 1 Α  Μ Ι μ ι  Δ ιπ γ ω ν ιβ μ β ΰ .

·* i Ιόσεις δωτταΐ μέχΡ> 10 ''̂ vô xaiQü.
7 4 2 ,  Α οξΙγριφ ός  

Σύγχρονος ϊλλην ποιητϊ’ις· . 
Ά λ λ ’ δν τύν δνατάμιις,
Στήν ’Ινδική χερσόνησο 
Πασίγνωστη δα καμης,
Κ ι’ ενα μικρδ ζωάκι 
Φθοροποιό λιγά κι. . .

Μεγάλη Ελλάς 
7 4 3 .  AoyoTeaiKVtnbs Λ εξίγρι- 

φ ος
”EcpYiaoa πόλη στό λεπτό, 

—Καί πόλη μεγαλοπρεπή,— 
Προστάζοντας Ίνδύ θεό, 
Άπλούστατα, νά μοΰ τήν πή! 

Αλεξανδρινό Διαπλαβέπόυλβ 
7 4 4 .  Ν ετα γ ρα μ μ α τ ια μ ά ς  

Μέσ’ στό σπίτι πόις θά μπής, 
Ή  δν μπήκες, πδ>ς θά βγής, 
Λύτα μου, χοΐό'ις έμένα ;
Μ ’ δ ν  τ ό  Q Í»  [ ί ο υ  κ ά μ η ς  μ ί ,

Μ’ Ιχασβς ! κάθε στιγμή 
Θά στενάξω : ώΐαένα !

Νεράΐοα τβδ Γιαλού
, 7 4 5 .  Α ίνιγμα

Φυτό θά ίδής στό άρσενικό, 
'Ωραίο, αναρριχητικό.
2 τό θηλυκό μου εν α  πουλί 
Ά σχημο, φλύαρο πολύ.

Μόνο
Πού αύτό άνεβσξβι καί τόν τόνο.

τς«κ
7 4 5 ,  Ά ναβά& ρα

* * * * * *

*
*

s  *  *  · *  *
*
*
*
* * * * * *
»

'Οριζοντίοις καί καθέτως έναλ- 
λά|: Ο&ράνιον σώμα, ποταμός 
τής ’Αφρικής, αϊσθησις, πόλις 
τής 'Ελλάδος παρά τόν Ισθμόν, 
άρ/αίον όνομα τής·'Ισπανίας, 
νήσος τοΰ ΑΙγάίόό. _ .ΜβιραΤβ Ακρογιάλι

7 4 7 .  Κ ρ υ π τ ο γ ρ α φ ικ ό ν
1 2  3 4 5 6 7 = Θ εά . (γυναιν. 
26 8 1 Υποκοριστικόν
8 1 6  4 7 6 7 =1Ιθταμός είιρωπ.
4 2 6 7 —Ά λ λ η  θεά;.
5 1 2  6 1 = Ό ν ο μ α  γυναιχείον
8 6 4 2 1  - — ’Αρχαία πόλις.
7 1 ·6 1 2  4  β 1 = Π ό λ ι ς  τ .  Γ ρ α ω ή ς .

ΚάρδίνίΑκ
7 4 8 · 7 £ 2 ,  Λίαχικόν Γ ρ ά μ μ α
. Τή ανταλλαγή ενός: γράμμα-

τος όκάστης των κάτωθι λέξεων 
δε’ ενός άλλου, πάντοτε τοΰ αυ
τού, νά σχηματισθοΰν δνευ ά- 
ναγραμματισμοΰ αλλαι τόσαι λέ
ξεις : δμ μ ος , Δρόμο;, A^Xog,
γ α ν ρ ος , ίντόξ. Καν. X. Γρβλλιος 
7 5 3 - 7 5 7 .  ' Ο μ οιόμορφ α ΈλΧι-

vt οσόμφοονα
1.— εια =  εντομον.
2.— εια ρ= έρπετόν.
3 . -  εια — κράτος τής Ευρώπης. 
4—  εια =  κράτος .τής ’Ασίας.

Όνέιρβν τ®6 ‘Ελληνισμού 
7 5 8 ,  .Γ ρ ίφ ος
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Η μ ί ί ν μ * τ ι

τ α ρ
οΧ ν ’

11 μ ζ μ ε τ ι
11 >1$ τ ι

Λ ε υ κ © $

Δ ιά  τούς Γ«λλομβεβεΐ$
: 759. E c h e l le

V - R
 V  Ε
 V 1 —Ε
 V — Ε
ν ----------------------------- Ë
ν ------------------------ Ε
Chaque tra it  représente une 

le ttre . E t  on Ht : L econtratre  
•le la m o rt ; le contraire d e là  
vertu  ; pronom ; v ille  d’Jia lie ; 
v ille  d’Espagne ; grand écri
vain et philosophe français.

Γαβκΰνβ;
760. Q uatre H om onym es  

Comment l’aitnez-vous ?
i ,  D ou ble; 2, E te rn e l; 3, 

Presque b le u ; 4, Noble.
Où le placez-vous ?

1, Dans un t iro ir  ou à terre ; 
2, Âu cie l et au logis ; 3, Dans 
de beaux yeux ; 4, Dans une 
assem blée élevée.

Q u ’ e n  f a i t e s - v o u s ?
1, Deux choses inséparables; 

2, Un parent vénéré; 3 , Une 
couleur trè s  douce.; 4, .Un t i 
tre  ou une dignité.

τ’Α ι ιό  τ 4  E c h o  d s  N o é l )  Ή ό ς

A V 2 E I S
tw» ΙΙν εν μ .Ά ο κ ή α . του  φϋΧ. 3 6

627, Ά στυάγης (Ά σ τυ , Ά γ ις). 
—628, Πολύβιος (πολύ, βίος). —
529. Μαρδόνιος - Μαρδοχαΐος.—
530, ’Αφροσύνη -άφρός - Φροσύ- 
νη. Βδΐ. ‘ Ηρακλής - Ηράκλειον 
(Ή ρακλ, s í, όν.) — 582.
Α Φ Σ 583. ΜΑΡΛΟ-

Σ Α Ο· Ν ΙΟΣ (Άρμο-
Τ Λ Ν v ía , Ροδανός,

Α Σ  II Α Λ A S  Δράμα, Οΐνόμα-
β  I  Κ ος, νάρδος, ί-

. Α Ν  Ο μάς, Σόθομα).—
Τ '  Α Σ 584-538. Διά τοΰ
Π : σπάρος (ή σαπρός), αΐπό·
Χος, ερπο> (ή nreg¿5), πηνίο*,
κάλπη, ■— 539-543. Διά τοΰ Ο : 
κολοσσός, όμόλογος, όνος, νο· 
μολύγος, σορόί. — 544. Φάρος, 
Θ Ε  Ρ  Γρύχος,ιτόλτμ»?.(Θ ΕΡ
Ο Σ Τ  σίτής, Ό Σ Τ ρ εο ν , Ρ Υ Γ - 
Ρ  Υ:Χ- χος, Ό ΣΠ ριον Ό Λ Β 
Ο Σ 11 θςος, ΜΟΣχα.) — 545. 
Ο Λ Β  Μηζώην μετ’ άμουσίας. 
Μ Ο  Σ — 546. "Μη μέν /̂ς. μ ί  
σταυρωμένα χέρια, (μί, μέ νΐ, 
ς, μέ στ α, βρ, ο μέ να, χβρ,ία.)

ΜΙΚΡΑΙ ΑΓΓΕΛΙΑ!
Δ ιά  Ί  S«·^ Ο  πολύ  λ έ ξ ε ις  μ Α  A n i í  

d i o i ^ s î a  d p .  Q ( t è  ¿ λ ά χ ιο τ ο ^ ·  τ ! μ η > ι*  · 
Ο  ¿ ρ α ν τ ώ ν  Ι Ο  λβξ«ω ν 6 0  (¡ λ έ *
|κι pc &è ΰΐίΗχδ/ΰΐ ¿snrá 7 0  *e3
p è k B f d X a î a  d p ,  ,

*0 χ » ρ ιβ τ 6 ς  σ τ ίχ ο ς  d p .  3 .
Ή  π ρ ο π λ η ρ ω μ ή  s iv a t  Α π α ρ α ίτ η τ η . 

fKH' —™ ^ χ η * ·  ou  * (  ------------------

A v a r n p i v e ;  μ ο υ  Γ ε ν ρ β ε Φ ο ικ α ΐ  Ή ρ ι * ' ί -  
i a r e S  2 1 ,  χ ρ ό ν ια  πολλά.

Γ α λ ά τ ε ι α
_  ( Κ Η '^ 8 3 2 (..  ̂n u  —  ·κακ(οι, τετραδιάχΐ« ¿<*τ*ίλβμεν Πβ- 

ρ ιμ έ ν ο μ τ ν  4 ιτά ντη « ιν .
Λίφΐ rflg ΆρτβμιΔβ; . 
Εί»ηριώτιχη Δορκάς 

'ΚΗ’ ^  m j
Ι ί Α Ί Ρ Α Ί Κ Ο Σ  Α Χ Τ Η Ρ

Τ Μ Η Μ Α  ¿ ί Α Γ ώ Μ Ι Μ Ω Ν  
X -  μ « ν α (  dic»vwvi< jp<k μ α ς  ( Κ Β ' - 6 0 9 )  
Λ β ρ α τ ε ΐν ε τ α ι Χόγψ  τ ο ΰ  A a y x £ Ío »  μ έχ ρ ι 

1 5 η ς  Δ ^ χ ε μ β ρ ίο ο .  Λ Ο Ι Π Ο Ν  Σ Π Ε Υ Σ Α Τ Ε )  
‘Ο των Ai«y. Πομναβι ι̂ταις

J K H ' —  834|

ο

ΠΑΤΡΑ·Ι·Κ©Ε ASTHP
ΤΜΗΜ« ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΩΝ« woin·· *·»«'. » ¿ — ;

Α π ό  8<το«;-αε< 5 έ ν  ί ΐ ά β ο μ ε ν  ο ο μ μ ε τ ο -  
γ ή ν .  Π Ε Ρ Ι Μ Ε Ν Ο Μ Ε Ν .

‘Ο τ Ο ν Δ ι α γ .  Μ ι κ ρ ό ;  Γ υ μ ν Λ 9 ΐ 4 » Μ 5  -

| Κ Η · —  83Ε|

Τ ρ β λ λ ό  « θ β ι τ η τ ά κ ι  'U U '  —  794/ ¡n i- 
au>c ε ίν α ι  ή  t l a v r a X t i i  Π α ρ ώ ν  ;

Μιμόζα
  1ΚΗ· -  8 Ϊ 6 [ -------- Γ^ -
|̂| ιαγχρα. Χλωμέ Δειλινό, λυπάμαι,

Β
ι μ Δ  ύέν /μιορΰ.

/ Κ Η ' —  837/

Μιμόζα

β λ ι κ τ ά κ ι .  Μ ύ ό ε ι β ,  έ ν α  σ α ς  τ ε ι ρ * -  
δ ι ά κ ι  θ ά  μ έ  ε ύ χ β ρ ι ο τ β δ β *  π β λ υ .

, X ÍQ N I9  Φ ΕΓΓΑΡΙ 

/ Κ Η ' -  838/

η Ρ ο εΐΔ £Π «ΐΗ εΐ£
Π ρ ο ε ε χ & :  έ μ α α ν ίζ ε τ α ι  ΰ

. f t f  ..
apc en·®«» ιερ » * ι ν. . ..»©ΜΗΚ ΔΡΑΚβΓΛΑΕ»

έ ν β ς  & η α ίο ,ο ς  ν εκ ρ ο ζώ ν τα ν ο ς ,  έ ν α ς  SpoMÛ-
λ α κ α ς, 2 ν α  ε *τρ ® *μα  τ ή ;  . ι
θ έ λ ο υ ν  » ή 'β , λ ία  το β ,  Δ ς  ι ό  λ η λ ά ο ο ο ν .  Ε1- 
4 τ μ ί .  - . .  Γ 0 Ρ 1 Ι9 Σ  ΔΕΣΜ Ο Σ

Ιίλ ο ρ ε ξ ο δ ο ιο ς  τ ο ύ  « Κ ό μ ο τ ο ;  Δ ρ α κ ο ο λ α ·

Ι Κ Η '  —  839/

Σ τ ύ ν ί ί ί Η '— 81 8 ;  4 v t ¡  Ά ρ λ ε ψ & ν α  ¿ ιο ρ  
θ ώ ο ε τ *  Δ ε ι ν ή  Κ ο λ ο η ίή τ ρ ια .  Έ κ ίβ η ς  

α τ ή ν  / Κ Η ' 8 5 9 / ά ν τ ΐ Γ α λ ά τ ε ια  Δ ιο ρ θ ώ ν ετε
Γ α λ α ν ο μ ά τά . '  X p u a ñ  Π ε τ α λ β ύ ό *  

/ Κ 3 ·  -  « 0 ¡
• © V I *  μ ο ο .  ν [τ  τ ή  γ ιο ρ το ύ λ α  Σ ο μ  χ ίλ ιε ς  
.  δ λ ό θ ε ρ μ ε ς  εΰχοό λ ες . 'Y g é v n

------------------Ι Κ Η ' — ί « 1 ------------------ ------

ΣΥΛΛΟΓΟΣ « Α Φ Λ Ι Ο Ι  
Τ Μ Η Μ Α  Δ Ι Α Γ Ω Ν Ι Σ Μ Ο Ν

Α '  Μ ΕΓA l  Δ ΙΕ Θ Ν ΙΣ Μ Ο Σ  Δ γ ρ ό γ ε ιν κ α ρ τ ί ίν .  
X«' ·— . κ α λ λ ιτ εχ ν ικ ώ ν  χ α ί.  ή θ ο π ο ιώ ν . Π ρ ο θ ε -  

α μ ία  ό ίμ μ ν ο ε .  Σ υ ά ρ τ τ ω ΐύ  έλευθερο ι (α νευ  
τ ϋ ν  3  Δ ρ α χ μ ώ ν . !

Β Ρ Α Β ί ί Ι Α  !  Α ’. Μ ε λ α ν ό ή ο χ ε ίο ν  αρ 
ζ α ν τ έ . -  Β '.  "Α λ μ π ο υ μ  —  Γ ' .  Τ α ο τ ό τ η ς . —  
Δ '.  Φ ο ύ τ.μ π ώ λ .—  Ε '.  Κ ο ν δ υ λ ο φ ό ρ ο ς  Μ π α · 
μ πού .Διαηλμβέπβυλκ-βί.,εόλλβγω, β««ι- 
ζ ό μ α ο τ ε  α τή ν  ίπ ιο ο τ ή ρ θ ΐ  βας- Δ/ο<4 ι  Αλ/- 
κ μ ν  Β α χ β λ ά κ η ,  δ δ ό ς  Τ ο α κ Ιρ η  29. . ‘Η ρ α ·  .. 
κ λ ε ιο ν -Κ ρ ή τ μ ς .

Τ ώ ν  Δ ια γ ω ν ιβ μ δ ν  ι  ΦΑΝΤ1ΝΑ

/ Κ Η ' —  842/Διαπλασόπομλβ-ε;. δπββτηρΙξίΜ*τ© : δ.αγωνισμό τβν ι ’Αθλίων ε. Να. περιμένουν ά/Γ ό σ ο υ ;  ·*; ά λ λ η λ β γ ρ » ·  , 
φβδμε κ α ί  άλλάζουμβ κ ά ρ τ Ε ;  ;

^  r  H 3H .. AN T IH EA  J

/ Κ Η ' —  843/
I  ο ιά  θ ά ρ ν η θ ρ  τ ό  τ ε τ ρ α δ ιά χ ι. . . . . .  τ ή ς  ατήν
ι Κ ρ © ι ϊ ο « ί λ έ ν ί «  ;Μαγεμένο Βασιλόπουλο, ΖβυλέΥκα, 

Μ ά γ ίΟ Ο Α .  ν ά  π ερ ιμ έ ν ε ι ΐ 
4 | ο ις  : Κ ό α γ γ ε λ ία ν  Μ α ρ α γ κ ά κ η ,  /διά 

Χ . ί ί . Ι ,  Ή ρ ά Λ ε ι ο ν - Κ ρ ή τ ι ι ς  
/ Κ Η ' -  *44|.ι· / rvn —  r —τ—

H o u , σ τ ή  y io p T o ó ta  β ο υ  βο δ  ευχο- 
μ»\ τή βχρβνΐΛ η©λλά». .. ;

Μυρβλβυατι] ·
/KM' -  ¿45/-  J l t l l  “  ν ι ν /  -------- :---  4

Π ο λ ό  θ ά  /ιάς ε ό χ α ρ ιά τ ο δ ο ε  ε ν α  σ α ι  τχ- 1 
τ ρ α δ ιά κ ι  ι  Δ ά γ ν η ,  Π κ ν τ * χ © 6  Π * -  ! ρών, Νέμεσιΐ, Ηλιβγέννιττη. Μιράν- i .......... ,r*JI· *«W*4«AAMW Ό · Όν
. Ν έ μ β σ ι ΐ ,  Η λ ι β γ έ ν ν ι τ τ ί ] .  Μ ι ρ ά ν 

τ α  Δ  α ι ς ι  Δ ν ίδ α  Ν ιμ ο λ ο π ο ό λ ο υ , Καλλ ι* 
θ έ α ν  86. Ά θ θ ν α ι .

Πορφυρογέννητη. Γλυκομίλητη
Τ ΰ α ο ίς  Χ Ε Ρ Π Α Δ Ο Υ ,  Γ ε ο ρ γ ίο υ  Ζ τ α ύ ρ ο υ  10, ’Α θ ή ν α !


